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V CELOVCU, DNE 27. NOVEMBRA 1958

Uprasanja Solski oblasti

Ko je bila delegacija koroskih Slovencev
na Dunaju, da vladnim zastopnikom in tu-
di tisku izro¢i novo spomenico in obraz-
loZi polozaj v de¥eli, ki je nastal po odloku
deZelnega glavarja z dne 22. 9. 1958, je iz-
Sel v dezeli nov odlok dezelnega Solskega
sveta z dne 11, 11. 1958 Stev. 5468 /58.

Ta novi odlok dovoljuje zopetno prija-
Vo k pouku slovenitine. Odlok sam je prav
gotovo sad dasopisnih vesti tu- in inozem-
Stva o poteku odjav v ¢asu od 22. 9. do
7. 10. 1958. Bilo je toliko nekorektnosti,
toliko nasilja, toliko groZenj, toliko pri-
tiska, da pred svetovno javnostjo pad no-
ben yesen clovek ni mogel zagovarjati tega
pocetja.

Dobro razumemo, da uradni krogi, ki so
tako kaotitno stanje izzvali in povzrodili,
seve niso mogli tega javno priznati. Dej-
Stvo pa, da je celo »Die Neue Zeit« v Ce-
loveu priznala nasilje, da je klicala po var-
nostni direkeiji, jasno izpricuje, da se je
tako nasilje dejansko dogajalo. Zato torej
nov odlok.

Ta novi odlok z dne 11. 11. 1958 omo-
goca zopet prijavo k pouku slovenicine. Za-
nimivo pa je pri tem, da je v odloku z
dne 22, 9. 1958, torej ob priliki odjav, po-
Vedano, da morajo biti star$i pismeno ob-
vesteni o vsebini odloka, in so zato uditelji
nalozili u¢encem dolZznost, da odlok vpise-
Jo v zvezek ter prineso istega po starSih
podpisanega nazaj. V novem odloku pa ni
0 tem ni¢ redeno, ampak samo dolofa, da
naj uditelji po udencih opozorijo roditelje
Na moznost zopetne prijave. Medtem ko je
odlok datiran z 11. 11. 1958, so nekatere
Sole samo ustno obvestile udence Sele 22.
novembra in zahtevale prijavo do 24. no-
vembra, torej ¢asa je bilo le od sobote do
ponedeljka (Malo¥¢e). Kakor pa sami vi-
dite iz faksimila spodaj, je bilo druitvo

Elternvereinigung
' Schulsprengel Goriach

starSev v Gorjah v Ziljski dolini ¥e 18. no-
vembra pouceno o odloku in zopetnih pri-
javah, da je tako naslovilo na starfe nov
poziv, naj svojih otrok ne prijavljajo, da
bo ob¢ina Straja ves stoodstotna v odjavah.

Pornamo wvrsto 3ol, na katerih ta novi
odlok sploh ni bil objavljen. Torej stardi
ne vedo, kajse dejansko dogaja.

Na 3olsko oblast stavimo vpralanje, za-
kaj drugi odlok z dne 11, 11. 1958 ni bil
objavljen v listih, medtem ko so odlok z
dne 22. 9. objavili vsi listi oziroma dobili
objavo od deZelne tiskovne shizbe dostav-
ljeno.

Vprasamo deZelno BSolsko oblast, zakaj
nekatere Sole otrokom oziroma starSem te-
ga novega odloka niso spdrocdile in zakaj
niso zahtevale podpisa starSev, da so jim
otroci sporodili uditeljeve besede o novem
odloku. -

Vpralamo deZelno 3olsko oblast, kako je
moZno, da je bil v beljaSkem kraju- pred-
pisan rok za obvestilo na okrajno glavar-
stvo s 25. novembrom, da pa v velikovikem
okraju takega termina ni bilo.

Je li vse to, kar do¥ivljamo v zadnjih
mesecih v deZeli, posiljevanje veline po
manjsdini? Tako nekako smo razumeli iz-
jave gospoda kanclerja Raaba zadnjo ne-
deljo po radiu, ko je dejal, da mora do-
biti manjiina vse pravice, ki so ji zajam-
cene po ¢lenu 7 drzavne pogodbe, da pa
seve manjSina ne more komandirati vedini.

Po naSem mnenju je ravno smisel in na-
loga ¢lena 7 drZavne pogodbe, da ne bo
vedina posiljevala manjine in ker tej ve-
¢ini niso polno zaupali, so izdelali predpi-
s¢, kako je ravnati z manjdino. CGe bi ite-
vilfna vedina v drzavi bila zmoZna tiste
cdkritosti in Sirine, katero je pokazala
Svica Ze leta 1938, ko je vse vicarsko ljud-
stvo — Nemci, Francozi, Italijani in Reto-
romani — priznala na drZavnem glasova-
nju razmerno maloStevilnim Retoromanom
polnopravnost njihovega jezika kot letrte-
ga drZavnega jezika, tedaj bi bil dlen 7
drzavne pogodbe odvel. Pri nas pa je
poloZaj tak, da drzava kljub predpisom
¢lena 7 driavne pogodbe, kljub soglasni
odobritvi drzavne pogodbe po dunajskem
parlamentu Se ne ve_ ali note vedeti, da je
pal treba prevzete obveznosti tudi dejan-
sko izvajati in ne samo govoriti o pravicah
raanjsine. Lepih besed smo slisali Ze do-
sti, dejanja pa so bila popolnoma nasprot-
na.

Nedeljska Stevilka  dnevnika sNeues
Qesterreich” posveda v daljem ¢lanku svo-
jo pozornost tudi slovenski manjlini na
Korotkem. Geprav zagovarja staliSce zvezne

_vlade in koroSkega deZelnega glavarja, ven-

dar priznava da je
psedanji spor bil naravnost izzvan z avstrijske

strani”,

Ugotavlja nadalje:

»Del prebivalstva je znova nasedel nemiko-nacio-

Draschitz, am 18.11.1958

Rundschreibden!

-

-

An die Eltern
schulpflichtiger Kinder !
A ]

Den einzelnen Schulleitungen des Bezirkes ist vom Bezirks-
schulrat Villach mit dem Schreiben 21. 2601/76/58 vom
14.11.1958 ein Erlass %Z1.5468/58 des Landesschulrates be-
zuglich des slowenischen Unterrichtes zugegangen.

In diesem Erlacs wird die Schulleitung veranlasst den Kin-
dern zur Kenntnis zu bringen, daes eine Wiederaufnahme des
slowenischen Unterrichtes auf freiwilliger Basis, mit Ein-
willigung der Erziehungsberechtigten mdglich ist. -

Tie Elternvereinigung sieht sich zu folgender Stellungnahme

veranlasst.

Wir begriiasen es durchaus, dass im Erlasswege.Moglichkeiten
aufgezeigt wercen, Fremdsprachen an unseren Schulen erlernen
zu kSnnen, mochten jedoch in diesem Falle besonders darauf
hinweisen, dass in unserem Schulsprengel vor kaum zwei Monaten
der seinerzeit zwangsweise eingefuhrte slowenische Schul-
unterricht cdurch die Herausgabe eines Erlasses des Landes-
Schulrates einhellig abgelehnt wurde. wir vertreten jedoch die
Ansicht, dass es zum jetzigen Zeitpunkt, bis zu welchem eine
endgiiltige gesetzliche Regelung des gemischtsprachlgep Untgr-
richtcs nicht vorliegt, nicht angebr.cht erscheint, sich fir
den slowenischen Unterricht, wenn auch auf freiwilliger Basis,

2u entscheiden.

Wir empfehlen Ihnen deshalb, cdie Entscheidung, ob Sie Ihre
Kinder am slowenischen Unterricht teilnehmen lassen wollen
solange zu verschieben, bis eine einheitliche gesetzliche

Regelung hieriiber vorliegt.

Mit freundlichem Gruss:
(Die Elternvereinigung)

gez.Fina gez.Schaubach

To so skrbi, ki tarejo ,Drultvo starfev” v Gorjah

nalnim elementom, ki na Koroikem ¥e niso izumuli.
Zaboga, saj ne bi bil noben smrthi greh, ako bi se
nekaj sto ali pa tudi nekaj risod avsrijskih otrok
v obmejnem ozemlju udilo kakega slovanskega je-
zika. Ali se’ne bi bilo morda treba Avstrijcem
bolj utiti slovanskih jezikov? Obmodje, kamor sega
avstrijski vpliv, je %¢ vedno Jugovzhod.”

.

List pravi nadalje, da je poloZaj sedaj 3¢
zelo zmeden ter pozdravlja Ze znano izjavo
ministra Drimmla v drZzavnem zboru. Kot
smo e porocali, je minister dr. Drimmel
dejal, da je Avstrija edina deZela tostran
syeleznega zastorae, ki ima slovanske manj-
§ine. Zato bi bilo v prid Avstriji in Eyro-
pi, ako bi Avstrija v tem pogledu z vzor-
nim ravnanjem kot svetilnik posvetila v
temno nod¢ onstran »Zeleznega zastorae, ter
je. poudaril, da se on ne bo nikdar-pridru-
7il skrajneem, ampak da je treba to vpra-
$anje obravnavati v ozradju miru in stvar-
nosti.

»Neues Oesterreiche nato obravnava raz-
merje Avstrije do sosednih driav in zaklju-
cujes

»Omradje miru in stvarnosti je potrebno na gbeh
straneh, kajti nadaljevanje polemik bi prej ko slej
privedlo do iste tocke, kot so pred letom dni prisla
avstrijsko italijanska pogajanja. To pa ne bi bilo
v prid nikomur:

ne manjiini, ki je svojo zvestobo do Avstrije Je
pottovno dokazala;

ne Jugoslovanom, kajti zaradi napadov s strani
vzhodnega bloka bi jim dobri odnodaji z Avstrijo
prav prisli;

ne Avstrijeem, kajti podaljlanje Zeleznega zasto-
ra od madiarske meje naprej hi izzvala nove kom-
plikacije in novo negotovost;
a tudi vsemu svetu ne, ker spor med Jugoslavijo
in kako nekomunistiéno driavo bi bil zgolj voda na
mlin Kremlja”.

.Die’ Usterreichische Nation o koroskih
Slovencih

Zadnja 3tevilka »Die Oesterreichische
Natione¢, mesetne revije, ki.izhaja v Salz-
burgu, je objavila temeljito razpravo o
Slovencih in »vindiSarjih« na Koroikem iz-
pod peresa prof. dr. Pavla Zablatnika. V
prihodnji Stevilki bomo o tem clanku vec
porocali. '

Za Miklaia Najbolje kupite ure, nakit
in drugo pri urarskem
mojstru

Gotifried Anrather

Klagenfurt, Paulitschg. 9
Popravila izvidim takoj in

solidno, kupujem in zame-
njam zlato in srebro
(tudi strto zlato).
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Mohorjeve knjige so iz3le!

Te dni so v Mohorjevi hifi v Celovcu

razposlali leto¥nji Mohorjev knjiZni dar,
ki je nastopil svojo pot k druinam na Ko-
roSkem in drugod, kjer bivajo zamejski
Slovenci, Na Goritko, Tratko, v Francijo,
Belgijo, Holandijo, Anglijo, pa %e¢ preko
»velike luZe« v Ameriko, Kanado, Argenti-
no in Avstralijo bodo poromale.

Letosnja Mohorjeva zbirka obsega ¥est

knjig:

KOLEDAR za leto 1959 (cena 12 3il.);
Dolores Vieser/]. P.: HEMA KRSKA

11, del (cena 10 3il);

I' Erjavec: KOROSKI SLOVENCI 4.

zvezek (12 5il);

Lojze TIlija: DOMACE ZGODBE (10

5il.);

France Kotnik: STORIJE II. del (5 8il.);
Filip Zakelj: ZIVI KRISTUSOV EVAN-

GELLJ 3. zvezek (8 $il.).

Skupna cena Mohorjevih knjig je 57 3il,

Podrobno porotilo o knjigah bomo obja-
vili drugic, za danes pa samo nekaj krat-
kih pripomb.

Koledar je e postal stalni spremljeva-

lec nadih druZin, saj ¢ nad 100 let prihaja
v slovenske domove, Tudi letodnji koledar
vsebuje Stevilne za vsakega gospodarja po-
trebne podatke, poleg tega pa nudi 3¢ obi-
lico zanimivega branja s podrotja zgodovi-
ne, kulture, seznanja fas s kulturnim Ziv-
lienjem na KoroSkem in drugod.

Povest Vieserjeve o korotki svetnici He-

mi Kr3ki, katere prvi del je iziel lani, Ze
vsi Mohorjani tezko pricakujejo, kajti to
je v resnici ljudska knjiga. Pa tudi po Sir-
nem svetu se za to knjigo zelo zanimajo.

Erjavieva zgodovina korofkih Slovencey

postaja iz leta v leto zanimivejsa, Saj nam
pripoveduje o borbi nadih dedov za pravi-
ce naSega rodu, o njihovem trpljenju in
veselju. Pritujoti zvezek je Se toliko bolj
pomemben, ker opisuje zatetek ¥olstva na
KoroSkem za ¢asa cesarice Marije Terezije
in njenega sina JoZefa IIL

Prijetno branje za preproste pa tudi iz-

obhrazene ljudi bo Zzbirka &rtic »Domate
:r.gmlhc« izpml peresa Lojzeta Tlije.

Dudnemu blagru pa bo hasnilo prebira-

nje »Zivega Kristusovega evangelijag, ki
vsebuje Zivljenjepisne &rtice svetnikov, pro-
gladenih za &asa vlade pokojnega papeia
Pija XIL

To je v kratkih besedah leto$nji Mohor-

jev knjizni dar. Nobena nala hisa ne bi
smela biti brez njega. Narotite ga lahko
pri && dusnih pastirjih, oziroma pri pover-
jenikih ali pa tudi naravnost pri Mohor-
jevi drubi, Celovec-Klagenfurt, Viktringer
Ring 26, Avstria,

JORDANSKI KRAL] HUSSEIN BO

OSTAL DOMA, porotajo iz njegove pre-
stolnice Ammana. Kot smo e porotali, je
bil odletel v Evropo, toda nad Sirijo so ga
lovska letala Nasserja poskulala prisiliti k
pristanku, vendar mu je uspelo uiti zasle-
dovalcem in se povrniti v lastno driavo. §
tem je sicer padel v vodo njegov naért za
zabavne potitnice z morebitno Zenitvijo v
Evropi. Ko je jordanijska vojska zvedela
za poskus Sirijcev, da bi ujeli kralja, je flo-
tela takoj odkorakati v napad proti Siriji.
Kralj je Se pravotasno pristal, da je mogel
svoje bojaZeljne vojake ustaviti, Arabci so
zelo lahko razburljivi ljudje in ljubijo po-
gum, zato si je s svojo neustradenostjo mla-
di 22-letni kralj pridobil prijateljev celo
med tistimi, ki so bili prej bolj navduSeni
za Nasserjeve mogotne udarnice o vsearab-
ski slogi iz Kaira.
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NAS TEDNIK — KRONIKA

Cetrtek, dne 27 novembra 1958

Politicni teden

Po svetu . ..

Razburjenje zaradi diplomatske note, ki
je potem ni bilo

Berlin zopet doZivlja trenutke svetovne
slave. Ceprav ni vel prestolnica Nemdije,
pa je to mesto, sedaj — 13 let po koncu
vojne — 3¢ vedno razdeljeno na 3tiri za-
sedbene sektorje, postalo sredii¢e medna-
rodne politike.

Prejinji Zetrtek se je pri zapadnonem-
Skem kanclerju Adenauerju zglasil sovjet-
ski poslanik Smirnov in ga obvestil, da na-
merava Sovjetska zveza $e ta teden sporo-
¢iti vsem prizadetim vladam svoj konkret-
ni nalrt o Berlinu po nadelih, ki jih je v
ve¢ govorih zafrtal Hrudlev. Kot smo Ze
pisali, namerava Sovjetska zveza izrotiti
upravo svoje zasedbene cone v Berlinu
vzhodno nemdki vladi, obenem pa umak-
niti svoje ¢ete iz mesta. Hrus¢ev je pozval
zapadne zaveznike, da store isto. S tem bi
Berlin v celoti postal del komunisti¢ne
Vzhadne Nemdéije.

Kakor so bile britanske in ameriSke za-
sedbene cete v Nemdiji nepriljubljene in
so se vedno znova pojavljali napisi »Ami
(ali pa Tommy) go homee¢, kar bi se po
nale reklo »Poberite sel« so sedaj odgovor-
ni politi¢ni krogi v Berlinu in v Zap. Nem-
¢iji le sprevideli, da so angloameriike &e-
te najmocnejie varstvo demokratiéne vla-
davine in svobode v zapadnem delu Ber-
lina in v vsej Zapadni Nemdiji.

Po napovedi Smirnova o novih notah se
je gospodov v Bonnu lotilo razburjenje,
pa tudi v zapadnoevropskih prestolnicah,
v Londonu in Washingtonu so se zacela
mrzli¢na posvetovanja. Pokazalo se je kma-
lu, da zapadna solidarnost le ni tako sla-
ba, kot to izgleda zaradi pogostih notra-
njih prepirov. Res je skupna nevarnost za-
padne zaveznike znova privedla k slogi in
tako so zdruZeni pri¢akovali prihod sovjet-
skih not. Toda dnevi so minevali, zapadni
poslaniki so pa zamanj ¢akali na povabilo
sovjetskega zunanjega ministrstva. Minuli
ponedeljek je Ze zgledalo, da bo nekaj, kaj-
ti avstrijski in belgijski poslanik sta 7e do-
bila vabilo, da se zglasita v zunanjem mi-
nistrstvu. Pa tudi iz tega ni bilo mé&, kajti
oba diplomata sta bila klicana zaradi po-
sebnih zadev. Kaj je imel avstrijski posla-
nik opraviti v Kremlju, ni bilo objavljeno.

Nekateri menijo, da je Adenauer v raz-
burjenju morda slabo razumel izjave po-
slanika Smirnova, drugi pa pravijo, da spa-
da med obic¢aje sovjetske diplomacije, da
stavlja Zivce svojih nasprotnikov na preiz-
kusnjo. Tretji pa zopet pravijo, da so spri-
¢o na novo utrjene zapadne solidarnosti v

sovjetskem zunanjem ministrstva prisli do -

zaklju¢ka, da ne kaZe prenapenjati strune.
Ameriska vlada pa je Ze za vsak slutaj ob-
vestila 50.000 rezervnih letalcev, da naj bo-
do v pripravljenosti, letalsko poveljstvo pa
je Ze dolocilo zratne jate, ki bi naj v pri-
meru potrebe zopet vpostavile »zraéni
moste kot za ¢asa blokade Berlina leta
1948,
Volitve v Franciji

Francija je minuli teden zacela volitve
z7a svol prvi parlament po novi ustavi,
ki je bila izglasovana na predlog De
Gaulla. Volilni red je precej kompliciran
in se voli v ve¢ turnusih ali skupinah. Pri
prvem volinem turnusu Se ni bilo dokond-
nega rezultata, vendar je ratunati, da bo
De Gaulle v novi zbornici razpolagal z
zadostno vetino, posebno, ker ga podpira-
jo socialisti. Pokazalo se je tudi, da stare
politi¢ne stranke, posebno katolifka ljud-
ska stranka (MRP) in pa socialisti, niso
utrpele prehudih izgub, kljub temu, da se
v preteklosti nista posebno izkazali, kar
pa je bila bolj posledica splonih razmer
kot pa njuna posebna krivda. Glavni po-
raenci so pa komunisti, ki so doslej izgu-
bili % glasov.

Evropska intergracija v tezavah

S prvim januarjem prihodnjega leta bo-
do stopile v ve]]avo prve dolotbe o postop-
ni odpravi carin med 3estimi dravami Ev-
ropske drlavne skupnosti, kot jo imenuje
pogodba, ki je bila lani podpisana v Ri-
mu. Stvar ne bo 3la brez teZav, ker se po
eni strani Francija obotavlja te dolotbe
uveljaviti in je e prosila za njih omilitev.
Po drugi strani pa njeno bojazen delijo tu-
di ostale zapadnoevropske driave, kaijti
glavni koristnik nove gospodarske skupno-
sti bi bila Zapadna Nemdija, ki bi lahko

svoje industrijske pridelke zaradi odpadlih
carin mnogo ceneje prodajala v Franciji,
Italiji, Belgiji, Nizozemski in Luksembur-

“gu. Da ustvarijo ravnoteZje v tem novem

gospodarskem prostoru, je bil ustanovljen
poseben odbor zapadnoverskih driav pod
predsedstvom Angle?a Mauldinga, ki bi
vkljutil ostale drZave tostran »Zelezne za-
vese« in tudi Veliko Britanijo v ta novona-
stajajoci veliki gospodarski prostor.

Doslej pa zaradi angle$kega odpora za-
deva ni prisla naprej. Anglija bi sicer rada
priSla na carin prosto evropsko trZice, no-

.Ce pa spustiti evropskih drav v svojo skoraj

ves svet obsegajoco cono Sterlinga, katero
sestavljajo njene bivie kolonije, ki so si si-
cer pridobile politi¢no samostojnost, a osta-
le z Anglijo gospodarsko povezane. Kratki
tedni, ki nas loéijo do novega leta, bodo
prinesli odlocitev. Brez dvoma je prava pot
v kompromisu med obema teZnjama, ki bo
tako z angleSkim sodelovanjem  ustvaril
ravnoteZje v Evropi, po drugi strani pa tu-
di Angliji odprl evropsko trfif¢e ob ugod-
nejiih pogojih.

...mnnnasvnvstrm

Pomirjenje v parlamentu

je nastopilo potem, ko je bil — kot smo
Ze veckrat napovedali — izglasovan drZavni
proratun. Ker bo drZava imela znatno vel-
je izdatke, kot pa je predvidenih dohod-
kov, so morali sestaviti $e poseben dodatni
prora¢un za nekatere nujne zadeve. Sred-
stva za ta proratun nameravajo dobiti s
posojili. Zanimajo jih predvsem ameriska
posojila, za katere se trudi financni mini-
ster Kamitz, ki se te dni mudi v ZdruZenih
drzavah. Ob izgledih nove reke dolarjev v
nalo drZavo so tudi socialisti utihnili s kri-
¢anjem o preveliki zadolZitvi. Denar pat
vsakomur prav pride, pa &etudi je sposo-
jen od »ameriskih kapitalistove.

Drobiinc za Korotko

V proratunu je tudi dolofena vsota
okrog 100 milijonov $il. za zaostale predele
Avstrije. Od tega bo predvidoma prislo
50 milijonov na Korofko in sicer v prvi
vrsti za gradnjo podjunske Zeleznice, ki
bo tako po nad tridesetih letih obljub
morda vendarle postala resni¢nost. Pravi-
mo morda, kajti zaletna vsota je zeclo
skromna in bomo ¥e videli, kaj bo vse pri-
§lo preden bo stekel prvi vlak med Pli-
berkom in Labotsko dolino.

Zaenkrat je negotova tudi usoda elek-
trarne pri Kazazah, ki jo »Drauwerkes si-
cer stavijo na prvo mesto svojega progra-
ma, vendar obstoje Se nekatere telave s
koroiko deZelno vlado zaradi [finantnih

sredstev. Tako bodo menda kmetje ob
Dravi morali $e nekoliko potrpeti v nego-
tovosti.
Nove »ljudske delnicex

Po dolgih medkoalicijskih prerckanjih
so se na Dunaju vendarle odlodili za iz-
danje tretje tranfe ljudskih delnic. Nana-
Sale se bodo na podjetje »Alpine Chemi-
schee v Kufsteinu. Racunajo, da bo proda-
ja teh delnic prinesla drzavi okrog 30 mili-
zonov svefega denarja, ki ji bodo sprifo
lukenj na raznih krajih kot masilo zelo
prav prisli.

OeVP se pripravlja na volitve

V Innomostu se je zacel ob¢ni zbor Av-
strijske ljudske stranke. Glavni namen te-
ga zborovanja je, da zbere strankine vrste,
jih organizacijsko utrdi ter pripravi za vo-
litve udaren program stranke. To je tudi
potrebno, kajti socialisti bodo pri teh vo-
litvah brez dvoma zopet poskusili dobiti
tako teZko zaZeleno vedino, ki se ji pri vsa-
kih volitvah ‘tako zelo pribliZajo, dosegli
pa je $e niso nikoli.

Znadilnost letoSnjega ob&nega zbora je
povedan vpliv '.u.lopmknv delavske in na-
medcenske organizacije, dodim stopajo za-
stopniki kmetov in delavcev nekoliko v
ozadje. Izgleda, da se tudi v OeVP vela
vpliv delavskega in srednjega stanu na $ko-
do gospodarskih mogotcev, ki so doslej ve-
drili in oblatili. Drugi pa menijo, da je to
zgolj takti¢na poteza, ki naj iztrga sociali-
stom monopol, ¢ed da so oni edini zastop-
niki interesov malega ¢loveka. Resnica je
pat — kot vselej — nekje v sredi.

Avstrijski 3kofje so zborovali

Dne 18. in 19. novembra so na Dunaju
imeli svn]e redno vsakoletno jesensko po-
svetovanje avstrijski Skofje. Obravnavali so
polozaj Cerkve pri nas in ugotovili, da je
sedanji osnutek zakona o odSkodnini Cerk-
vi za rope, ki jih je zagrelil nacizem, v
glavnem zadovoljiv. S tem so $kofje pri-
znali drzavi, da ima na tem podrodju do-
bro voljo za ureditev medsebojnih odno-
sov, po drugi strani pa so tudi Skofje do-
kazali, da si iskreno Zelijo obojestransko
ustrezne ureditve odnosov med ¢asno vla-
davino in Cerkvijo. V oti je tudi padlo,
da niso bile postavljene nobene »nespod-
bitne« zahteve po konfesionalni Soli, ki
temelji prav na — na Koroskem toliko zlo-
rabljani — spravici starSeve. Dolim se v
drzavnem merilu socialisti branijo z vsemi
kriplji »pravice starSeve, so na Koroikem
postali- nje glavni poborniki, skupno s ko-
roko QeVP, ker pa¢ gre proti Slovencem.

Skofje so tudi izrazili upanje, da bo kma-
In priSlo do konkordata, ki bo dokondno
uredil vsa sporna vpraSanja. S prav po-
sebno odlofnostjo pa se obratajo proti po-
hujsljivi literaturi, ki zadnje tase preplav-
lja Avstrijo in zastruplja posebno mladino.

,,Slovénija v evropskih zadevah'

je naslov knjigi, ki jo je v angleikem jeziku spisal
mlad slovenski izobraienec dr. Janez Arnei, sedaj
uradnik v knjilmici ameriskega parlamenta v 'Wa-
shingtonu. ,Slovenia in European Affairs” je an-
gletko ime knjige, je zaokroleno delo o slovenskem
ozemlju in slovenskem narodu, kot ga doslej 3¢ ni

bilo v kakem velikem svetovnem jeziku, Zajema do-_

bo od naselitve Slovencem v prostoru med Alpami,
Donavo in Jadranskim morjem pa do danadnjih &a-
SOV,

»Najtudovitejfa stvar pri Slovencih pa je, da
kljub stoletjem tujega gospostva kot narod Se sploh
obstoji” vzklika z angledkim pisateljem Lovettom F,
Edwardsom. '

»Ajdovska vrata”, so stari Rimljani imenovali
najzloinejdi prehod iz severnoitalijanske planjave v
dolino Donave, po kateri so rimski legije korakale
v Podonavje. Danes strategi Atlaniskega pakia
imenujejo ta prehod Ljubljanske duri — (Ljubljana
Gap po angleiko). V kratkih zgoifenih poglavjih
orife pisatelj zgodovino Slovencev od nasclitve po-
kristjanjanja srednjega veka, kmedkih uporov, tur-
tkih vpadov, fevdalne vladevine, prosvetljenstva.

V poscbnem poglavju obravnava ustanovitev Ilir-
skih pokrajin za &sa Napoleona ter narodnostne
boje v drugi polovici 19. stoletja od pomladi naro-
dov leta 1948 pa do razpada habsburdke monarhi-
je leta 1918.

V nadaljnjem poglavju je obdelana doba do L
1945, ki jo odlikuje podroben opis gospodarskega
in politifnega razvoja med Slovenci, razkosanega na
ved driav, pri femer pa Arnci ohrani vselej pred
otmi vse slovensko ljudstvo,

Temeljito so obdelana medvojne razmere ter re-
volucija, ki je ob koncu vojne prinesla novo driav-
no obliko na prostor med Karavankami in Jadran-

i

skim morjem. V poscbnem poglavju so obdelane
polititne stranke ter raz\'nj‘ polititnega ¥vljenja na
Slovenskem. Zaklju¢no poglavje je posvedéeno narod-
nim manjdinam po drugi svetovni vojni, ki je zelo
iz&rpno obdelano. Tudi Korofka ima v tem  okvi-
ru svoje mesto. Ob priliki bomo objavili nekaj ma-
dilnih mest iz tega poglavija,

Ni nai namen podati podrobne strokovne ocene.
Vrednost Arnefeve knjige je v tem, da je v njej po-
dano stalid¢e Slovenca in to v gladko tekodem angle-
ikem jeziku. Deslej so o nas pisali samo tujei, ki
pogosto niso imeli pojma o nadi zgodovini ter so
svoje proizvode sestavili na podlagi belnih vtisov,
ki so jih nabrali po nekaj dneh bivanja po nasih
krajih.

Posebno velja to za polititne publiciste in ¢asnikar-
je. Pa to ¥e ne bi bilo najhuje. O nas so pisali tudi
ljudje, ki so nam bili sovraino razpolodeni in so po-
skufali predstaviti tujeem v kar najncugodneijdi lu-
¢i, da tako pripravijo ugodna tla za svoje pohlepne
naklepe proti Slovencem. To velja posebno za pro-
izvode in izlive §tevilnih nemikih in italijanskih pi-
sateljev, pri Katerih je opazen bolj ali manj narod-
nostno nestrpni, fe e ne kar nacistitni duh.

Arnef je svoje delo opremil s citati iz 3tevilnih
tujih avtorjev, tako da je ta knjiga obenem zbirka
gradiva o Slovencih v tujih jezikih. (8koda, da ni
avtor na koncu dodal ¥e seznama bibliografije.)

Amef je Slovenec z dufo in srcem in to je knjigi
tudi videti od prve do zadnje strani, Ceprav je o-
premljena s temeljitim strokovnim aparatom, ven-
darle suhoparno &rko ogreva ljubezen do snovi, do
tivljenjske zgodbe svojega maroda, kar najbolje kale
podnaslov, ki obravnava zgodovine Slovencev: ,Slo-
venian saga,” ali pa po nade fudovitna zgodba o Slo-
vencih, tem malem narodu, ki ¢ nad tiso¢ let #ivi
na prostoru, za katerega se tepejo veliki sosedje.

SLOVENCI

doma in po svetu

Zalovanje za dr. Alojzijem Kuharjem

Nenadna smrt korokega rojaka dr. Alojzija Ku-
harja v daljnjem New Yorku (USA) je izzvala iskre-
no Ialost pri vseh, ki so blagega mo#a pomali.

Med drugimi je prinesel vest o dr. Kuharjevi
smrti z Zivljenjepisom ,Nev York Times” z dne
81. oktobra, dolim mu je londonski , Times” po-
svetil daljsi, toplo pisan fanck. Uvodoma pravi ta
najuglednejsi angleiki list, da bodo mnogi v An-
gliji dr. Kuharja ,ohranili v spominu po delu, ki
ga je opm\‘il_ kot odliden Slovenec v izgnanstvu.”
Nato opisuje njegovo Zivljenjsko pot in se ustay-
lja pri dobi, ko je bival na AngleSkem. Tako pravi:
»Dr. Kuhar je bil katoliSki duhovnik in moZ &iro-
kega obzorja in kulture. Med njegovimi 3tevilnimi
akademskimi &astmi je imel tudi doktorat iz filozo-
fije, ki mu ga je podelila univerza v Cambridgen
za mjegovo disertacijo o jezikovni meji med Slo-
venci in Nemci. Ceprav je bil v svojih nazorih
neupogljiv, Kuhar odlikoval zaradi
svoje JSirokogrudnosti za mnenja drugih, zaradi

s¢ je dr.

svojega vedrega zadrianja, bil je osebno zelo pri-
jeten Clovek in s temi svojimi lastnostmi si je pri-
dobil mnogo prijateljev tudi med ljudmi z zelo
razli¢nimi nazori.”

Madiar Istvan Barakovié, predsednik Kritansko
demokratske zveze za srednjo Evropo je v sofalni iz-
javi poudaril zasluge pokojnika za Zirjenje kri&an-
sko-demokratske misli. — Hrvat dr. Ivan Torbar je
v imenu dr. Madtka in Hrvatske seljacke stranke de-
jal, da je pokojni dr. Kuhar rad pomagal tudi Hr-
vatom, kjer je le mogel. Srh dr. Milan Gavrilovid,
predsednik Srbske kmetke stranke in bivii velepo-
slanik Jugoslavije v Moskvi pred drugo svetovno
vojno, ki sedaj ¥ivi v Ameriki, je pisal med dru-
gim: ,Nad dragi Kuhar je odiel. 3¢l je polagati ra.
¢fun ,Bogu na istinu”., Mislim, da je odicl mirne
vesti, da ga lahke zavidamo. Moja drulina in jaz
smo izgubili v njem velikega prijatelja,”

Slovenska umetniSka razstava v Beogradu

V reprezentativnih prostorih umetnidke galerije
na Malem Kalimegdanu, trdnjavskem gri¢u nad
Beogradom, je bila svedano odprta razstava sodob-
ne slovenske likovne umetnosti, Obseina zbirka vse-
buje oljnate slike grafike in plastike 25 slovenskih
umetnikov, med Kkaterimi so najvidnejia slovenska
imena kot Riko Debenjak, Marij Pregelj, Anton
Kos, Stane Kregar, France Miheli¢, Dore Klemen-
di¢ in drugi. ,

Na otvoritvi se je zbrala odlifna drufba uradnih
in kulturnih predstavnikov s predscdnikom zvezne-
ga parlamenta Stamboliem na delu, Predsednik
drudtva upodabljajodih umetnikov Srbije je v svo-
jem nagovoru poudaril, da obsega razstava nekaj
prvovistno kvalitetnih del in da je¢ s to rarstavo
Ljubljana dala Beogradu zgled, kako se naj v bo-
dole take razstave prirejajo. Nadalje je omenil, da
Kulturni stiki med slovenskimi in srbskimi umetni-
ki niso novi. Ze ob koncu prejinjega stoletja je v
Monakovem vodil svojo zasebno slikarsko Solo Slo-
venec Albe in med njegovimi udenci so bili neka-
teri srhski slikarji kot Beta in Rista Vukanovil in
Naderda Petrovi¢, ki so postali najodlidnejii pred-
stavniki srbskega impresionistiénega slikarstva. Pr-
vi¢ si je lahko beograjsko obdinstvo ogledalo dela
slovenskih umetnikov v prav tej galeriji leta 1904
in od takrat naprej je v njej 3¢ 17 slovenskih umet-
nikov razstavljajo svoja dela.

Hagrade.nrultva slovenskih knjiZevnikov

Dne 22, novembra so bile v Ljubljani izrofene le-
todnje mnagrade Druodtva slovenskih knjizevnikov.
Predsednik tega drultva, pisatelj Beno Zupandié je
razglasil sklep ocenjevalne komisije, ki je priznala
prvo nagrado pisateljici Mimi Malen¥ek za njen ro-
man o fivljenju zafetnika slovenske knjilevnosti
Primolu Trubarju pod mnaslovom ,Plamenica”,
knjitevnik Rok Arih je prejel nagrado za pripoved-
no delo ,Zato”, ki se godi med vojno na Koroikem,
Ignac Koprivec pa je bil nagrajen za roman ,Hifa
pod vrhom”, ki se odigrava v Slovenskih goricah na
Spodnjem Stajerskem.

Predavanje na univerzi v Buenos Airesu

V zafetku septembra je na raziskovalnem institu-
tu pravne fakultete v Buenos Airesu (Argentina)
predaval o historizmu dr. Milan Komar, Predava-
telj je jasno prikazal razlitna pojmovanja o zgodo-
vini. Stevilno obéinstvo, med Kkaterimi so bili aka-
demiki vseh [akultet, je predavatelja nagradilo z
fivahnim aplavsom. Skupno z drugimi referati hu-
manistitno filozofske skupine bo dr. Komarjevo
predavanje natisnjeno v posebni knjigi.
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Spomenica koroSkih Siovencev o Solstvu

»V skrbi zaradi zme¥njave na podrotju Solstva, ki jo je izzval odlok koroikega
deZelnega glavarja z dne 22. septembra 1958, smatramo za potrebno, da se s to spo-
menico obrnemo na avstrijsko vlado: Republika Avstrija se je s podpisom in rati-
fikacijo driavne pogodbe obvezala, da bo v smislu ¢lena 7 te pogodbe varovala
narodnostne, kulturne in gospodarske pravice slovenske manjiine na Koroskem. Zve-
zni kancler je ob priliki ratifikacije drzavne pogodbe izrecno poudaril: »Moram Se
naglasiti, da glasovanje o drfavni pogodbi vsebuje tudi odgovornost za vsakega iz-
med njenih ¢lenov.e Tako se zadenja spomenica, ki sta jo obe osrednji organizaciji
korotkih Slovencev predlozili zvezni vladi dne 17. novembra 1958 na Dunaju.

Nastanek in razlaga doloth driavne pogodbe

Spomenica ugotavlja, da je bil »&len 7
drfavne pogodbe sprejet brez slehernega
pridrzka, to se pravi v celoti in sicer tako
glede na njegovo vsebino kot tudi na nje-
gov obseg.c

Spomenica nadalje podaja podrobno raz-
lago nastanka in vsebine ¢lena 7 drfavne
pogodbe in ugotavlja, da je bil sporazum
med Stirimi velesilami na eni strani in av-
strijsko vlado na drugi strani pogoj za na-
daljne sporazume in je tako konéno dove-
del do podpisa in ratifikacije celotne
drfavne pogodbe. S tem prinesel Avstrij
konec tuje zasedbe in polititno neodvis-
nost. Kot bistvena vpraSanja, ki so bila z
drzavno pogodbo urejena, navaja nasled-
nja: :

. bile so potrjene meje iz leta 1938,

2. sporazum o nem$kem premoZenju,

3. zaltitne dolotbe za slovensko manj-
Sino na Korotkem in Stajerskem ter za hr-
vaiko manijfino na Gradi§¢anskem.

Glede vseh totk drrfavne pogodbe so se
pogajanja vlekla vet let in spmn(_:niczt se
sklicuje na izjave tedanjega zunanjega mi-
nistra Gruberja, ki v svoji knjigi spominoy
izjavlja, da je avstrijska delegacija sleher-
no dolotbo sprejela Sele po pristanku vla-

+de na Dunaju. ' _

Spomenica natantno raztlenjuje 'polo-
Zaj slovenske manjsine na Koroskem in hr-
vaske na Gradif¢anskem. Po svojem polo-
Jaju ter zaradi razlitnega zhodovinskega
razvoja je stanje teh-dveh manjsin v mar-
sikaterem pogledu razlitno. Clen 7 pa 2
enotnim besedilom ureja poloZaj tako slo-
venske kot hrvatke manjiine v Avstriji. Za-
to je njegovo besedilo tako, da kot okvirno
dolotilo zajema oba dejanska stana. Prav-
no in dejansko stanje ob pogajanjih in ob
sklepu dravne pogodbe je pa tvorilo osno-
vo, na kateri je bil ¢len 7 zgrajen, kot to
velja za celotno drfavno pogodbo, ki te-
melji na obstojefem avstrijskem pravnem
redu ter ga potrjuje. Glede Koroike pa je
bila v drzavni pogodbi potrjena Z¢ prej

Ustroj in uspehi

_V posebnem poglavju je opisano dvoje-
zitno olstvo, kot ga je ustanovila uredba
koroike dezelne vlade leta 1945. Spomenica
pobija la? o »slovenizaciji nemskih otroks,
~ ko ugotavlja, da je ta ¥ola bila v resnici
dve tretjini nem¥ka in samo eno tretjino
slovenska celo tam, kjer je bila do picice
1zpolnjena. Po uredbi bi se moral tak po-
uk viditi na 107 ¥olah, v resnici pa na 8
Solah sploh nikdar ni bil uveden, na na-
daljnih 12 pa pozneje prakti¢no opuicen,
ne da bi se Jolska oblast brigala za njegovo
Ponovno uvedbo. Spomenica pravi: »Mor-
4 Je tu pa tam ta olska ureditev od nem-
kih otrok zahtevala doloeno prilagodi-
lev, ne sme se pa prezreti, da je isto zahte-
Vala tudi od slovenskih otrok, ki so prifli v

lo brez znanja nemikega jezika. Nalelo
skupne vzgoje mladine v istem kraju pa
Jl" te obojestranske prilagoditve gotovo vre-
Uno. ¢

Spomenica ugotavlja, da se je dvojezid-
no Jolstvo povsod tam, kjer je bilo v smi-
slu zakona izvajano, dobro obneslo in to iz-
Pri¢ajo tudi izjave nepristranskih pri¢, med
katerimi navaja  britanskega vzgojnega
Castnika Carlinga, porotilo Kkorolkega de-
ZInega Solskega sveta zvezmemu ministr-
Stvu za prosveto iz leta 1946, ter zakljutke
ankete, ki jo je leta 1953 priredila koro-
$ka deZelna vlada. Ge izvzamemo nekaj po-
Sameznih  primerov, je prebivalstvo na
SPlodno dvojezitno Yolstvo z veseljem spre-
J¢lo, Xar je potrdil celo avstrijski zunaniji
Minister Gruber v Moskvi.

Nova pot pri skupni vzgoji mladine v
obeh jezikih bi mogla pomeniti novo pot
Jmirnemu so?itju obeh narodnostrjih sku-
PIn, ki Yivita na Korotkem, da niso pose-
gle vmes nemikonacionalne organizacije.
omaj- Stiri dni po podpisu drfavne po-

upeljana obvezna dvojezi¢nost v juinem de-
lu deZele in sicer na ozemlju uredbe
o dvojezi¢ni 3oli. Da pa zagotovi manjsini
vsestranski razvoj, pa dolola ¢&len 7 razteg-
nitev tega nacela dvojezitnosti na vsa vai-
nejsa podroc¢ja javnega Zivljenja in uvaja
slovenski oz. hrvatski jezik kot uradni je-
zik poleg nems3¢ine.

Avstrijska vladna delegacija sama se je
pri pogajanjih za -drZzavno pogodbo veckrat
sklicevala za uredbo o dvojeziénem Solstvu
ter jo oznacila kot vzorno reSitev.

Posebno pozornost posveca spomenica
odstavRu b ¢élena 7, ki dolota prepoved
vseh organizacij, katerih dejavnost stremi
za tem, da se manjiini odvzame njen zna-
¢aj in pravice. Prav ta dolotba, ki nika-
kor ni slu¢ajno prifla v drzavno pogodbo,
dokazuje, da je vsem udeleZenim, to je Sti-
rim velesilam in avstrijski vladi bilo zna-
no, da obstoje elementi, ki so jim pravice
manjdine trn v peti in bi-jih najraje od-
pravili. Zato predstavlja ta dolocba jasno
obveznost za oblasti, da — kadar nastopi
v njej predvideni primer — ravnajo v do-
lotenem smislu, kajti pritakovati je bilo
odpora proti dvojezitnosti, ki jo sankcio-
nira drfavna pogodba. Rovarjenje proti
manjdini in njenim pravicam ni torej nic
novega ali nepredvidenega, zaradi katere-
ga bi bilo treba sedaj dolo¢be drfavne po-
godbe revidirati, nasprotno, Stiri velesile
kot mandatarji vseh ostalih drZav, ki so se
borile proti Hitlerjevi Nemdiji, so s posku-
si teh elementov racunali in prepoved orga-
nizacij, ki delujejo proti manjiini in nje-
nim pravicam, je imela prav ta namen, da
njih delo v kali zatre.

Ze ta kratki pregled kae, da predstav-
lja ¢len 7 drfavne pogodbe zaokroZeno ce-
loto, organitno skupnost dolotil, ki jih je
treba vse uresniditi, kajti so med seboj po-
vezane in 3ele njih celotna izvrSitev pred-
stavlja izpolnitev obveznosti, ki jih je Av-
strija sprejela po drZavni pogodbi. Nato
spomenica preide na Solsko vpralanje.

godbe leta 1955 je bilo v Celoveu obnov-
ljeno druStvo »Schulverein Siidmarke in
od takrat se je zacela neprenehna in vedno
silovitejSa gonja proti dvojezitnemu 3ol-
stvu, ki so ga leta 1945 sporazumno spre-
jele in odobrile vse polititne stranke.

WSiidmarka™ in stavke

Vse vloge na oblasti, ki so zahtevale pre-
poved tega drustva, so bile zaman, Ceprav
je bilo e pri obnovitvenem obinem zbo-
ru reteno, da namerava drultvo nadalje-
vati »tradicije¢ iz predvojnih asov. Te
stradicije« so bile dovolj jasno osvetljene
v knjigi Heinza Pola »Auslandsorganisatio-
nen, Tatsachen aus Aktenberichten der 5.
Kolonnee, ki jo je avtor spisal po narodi-
lu ameritke vlade. »Stidmarkic so sledile
e druge organizacije kot »Bund der Win-
dischene, pridrufila se pa je tudi »Kirnt-
ner Landsmannschafte, ki so skupno razvi-
jali ¢imdalje ostrejSo delavnost proti manj-
Sinam. Vse te sorodne organizacije so se po-
tem organizacijsko zdruZile v delovno skup-
nost »Kiarntner Heimatdienste in celo zade-
le izdajati mesetnik »Die Kirntner Lands-
mannschalt — Mitteilungsblatt der Hei-
matverbinde Kirntense. V odborih teh or-
ganizacij imajo vodilne funkcije nekatere
osebe, ki so sodelovale na razne nadine pri
izseljevanju Slovencev med zadnjo vojno.
Po raznih krajih so zalele ustanavljati svo-
je krajevne skupine in izdajati pozive k
Solskim stavkam.

Ceprav so Solske stavke prepovedane,
kot odreja odlok zveznega ministrstva iz
leta 1946, so akcije za Strajke podpirali ce-
lo javni funkcionarji in viSji upravni urad-
niki. Kljub temu pa je v juniju 1958 prva
stavka klaverno propadla, kajti v velikov-
tkem okraju je 43 dvojezi¢nih 3ol, stavka
pa je bila kolikor toliko izvedena le na 7

-

Solah, v beljakem okraju je od 25 $ol bila
stavka samo na 5 %olah, v celovikem okra-
ju pa sploh na nobeni. Prebivalstvo ozem-
lja, kjer velja uredba o dvojezi¢nem 3ol-
stvu, je torej v veliki vedini molée odklo-
nilo stavko in s tem dokazalo, da odobrava
dvojezitno Solo. To pa nemiko nacional-
nim elementom ni $lo v glavo. Poskusili
so Se enkrat in siér v jeseni novega $ol-
skega leta. S poostreno gonjo in poveca-
nim pritiskom jim je topot uspelo veé ali
manj izvesti stavko samo na 15 Solah. Pre-
bivalstvo je. zopet odklonilo hujskaStvo
nemSko nacionalnih prenapeteev, a ti se
Se niso vdali. Za konec septembra so napo-
vedali novo stavko, ki so jo pripravljali z
intenzivno gonjo. Koroiki deZelni glavar
ni nicesar ukrenil, da zagotovi spostovanje

zakonov in Solske obveznosti, ampak je na- -

sprotno celo izjavil, da ne more nicesar
ukreniti, ker pal ljudje smatrajo stavko za
zakonito sredstvo za uveljavljene svojih
zahtev. Tudi zvezno ministrstvo ni ukre-
nilo nicesar. Pa¢ pa je nekaj dni pred
novo stavko, za katero je bilo med starSi
kljub intenzivni propagandi malo volje,
koro$ki deZelni glavar smatral za potrebno,
da izda odlok o odjavah od slovenskega
pouka. Odjavna akcija je bila izvedena do
7. oktobra.

Spomenica navaja potem Se Stevilke od-
jav in jih analizira. Uvodoma ugotavlja, da
je deZelni ¥olski svet objavil samo skupne
Stevilke za politicne okraje, po katerih je
bilo v Smohorskem okraju od 517 k dvoje-
zitnemu pouku zavezanih otrok bilo 500
odjavljenih, v celovikem okraju je od
skupno 2582 Solarjev bilo 1958 odjavljenih,
v velikovikem je od skupno 5021 Solarjev
bilo odjavljenih 3965, v beljalkem okraju
je od 4469 Soloobveznih otrok bilo odjav-
ljenih 4003. Tako je ostalo neodjavljenih
otrok, ki bodo %e naprej obiskovali sloyen-
ski pouk: v Smohorskem okraju 17, v celov-
Skem 632, v beljaSkem 466, v velikovikem
pa 1045,

Stevilke govore

DeZelni Solski svet je posameznim 3ol-
skim vodstvom prepovedal objavo rezulta-
tov za njihove Sole. Pa¢ pa je deZelno gla-
silo. »Svobodnjalka stranka Avstrijes —
»Kiirntner Nachrichtene objavilo svoje Ste-
vilke za okraje Celovec in Velikovec. Ce jih
primerjamo z uradnimi Stevilkami o ma-
ternem jeziku otrok v minulem letu, je
mot dobiti priblizen pregled o dejanskem
jezikovnem poloZaju, pri ¢emer pa je treba
$e pripomniti, da so tudi ti podatki nepo-
polni, kajti temeljijo na enostranskih ne-
preverjenih zabelezkah uditeljev o mater-
nem jeziku otrok ob priliki Solskega vpiso-
vanja.

OKRAJ] CELOVEC-OKOLICA

| Bolsko leto 1955/56

| Solsko leto 1958/58

| Skuprno

____ Obéina SUEL | Solski okoli¥ |5ku|mn ?".9_13_1'}::VlNcmc‘i| Slov. | folarjey iUd!"‘".i Neodjavljeni
Bistrica v R. Bistrica 100 81 Lo S L ey L) AR |
Rute 14 1 13 17 17 =
Svele > 63 .86 27 58 45 13
Borovlje Borovlje 328 3804 24 858 -327 - 26

N Kapla na Dravi 1280 sl 6] 20 198 el 1 Sl
BajtiSe 20 I8¢ ¥ " 8% 10" 28
: Grabjtanj Grabtanj 182 167 15 165 163 2
Hodise Hodise 108 48 - 6h T 10830078
Kotmara ves Kotmara ves 149 101 48 162 187 25
Bilcovs Biltovs 148 28 130 168 93 75
Zihpolje Zihpolje 59 50 9 68 67 1
Golsovo L s b 17 81 30 1
Medgorje* Medgorje 4 U | el et T |
Radise _Radile hb (i | e TS s e |
Smarjeta v R. Smarjeta 98 39 59 121 103 18
Skofi¢e Skofite 152 72 80 163 128 85
Medborovnica  Glinje 49 19 30 26 - 18 '8
Svetna ves ' St. JanZ v Rofu 61 11 55 56 26 30
Slov. Plajberk Slovenji Plajberk 39 15~ SR RG 6 38
Podljubelj 24 SR | R S e
Sele Sele 75 ey | T 1 86
Sele — Kot 32 2 30 30 1 30
OKRAJ VELIKOVEC

Pliberk Pliberk 164 122 42151 121 30
Djekse Djek3e Q7 a3 =BTl el
KneZa 44 2 19 356 35 1
Dobrla ves Dobrla ves 192 129 63 189 157 32
Sinca ves 164 144 20 188 174 14
Kazaze 2 100022 - 78 H2 " 58k 8T
Zelezna Kapla  Zelezna Kapl 223 141 82 235 162 73
Bistrica pri Pl.  Smihel 160 27 133 156 56 100
Galicija Galicija 89 67 22 98 .95 3
Mohlite 68 2 1T 46 =040 51 3
Apate 19 (s My L TN [ 3
Globasnica Globasnica 157 28 134 187 55 132
Grebinj Grebinj 968 222 46 258 258 —
Kréanje 54, 29 12y A9-co4S 6
Vovbre Vovbre 154 114 40 147 1% 11
Libelice Suha 46 9 37 58 386 22
Potote 45 oAb A Pt P 6
Libude Libuce 10N =S 76 105 63 42
Smarjeta 40 6 34 47 — 47
Blato Bo#ji grob 89 9 ‘80 .87 .28 59
Komel 20 a2 S 2R et
Vogrée 66 15 -81 -52 17 3b
Ruda Ruda 100 80 20 93 88 5
Gorence 6339 24 63 49, °14
= Lipica L ot E ey s L EFSH: i i
Skocjan Skocjan 190 126 64 176 158 23
St. Primo# 94 SEaOQl SrQNTLSRo STl N0
- 8t. Peter na Val. &t. Peter 151 77 74 140 110. 30
Zyabck Zvabek 63 45089 258~ 1786
Zitara ves Zitara ves 103 40 6% 123+ 99 24
) St. Lip§ 61 RS W VB T T s
Tinje Tinje 127 112 15 141 132 9
Bela Bela POU G 9T AN e ST
Obirsko 3h- — . 38 42 3 39
Remienik 12 - 12 4515 318
Lepena bl =¥ B TRl 0
VaZenberk Smarjeta 56~ 42 14 55 52 =~
Smihel 47 46 1% LhR I BE —
Truinje 807697 LI 7855 607 5118
Mali St. Vid 64" 64 = " Bo U hG:- =
St. Jurij na Vinograd. 47 47 T — A3 42 1

*) »Volkszeitung” z dne 18. 10. 1958, str. 15, pife: ,Medgorje: Pomembno odlotitev so stardi skle-
nili dne 7. oktobra, Od 99 %olarjev je bilo 86 udjavlicnih od slovenskega pouka. 86 odstotkov stariev
se je popolnoma brez vplivanja od drugod odlogilo za nemdki udni jezik. Ta rezultat je zaradi tega za-
nimiv, ker v skoraj vseh druZinah v Medgorjah govore prastari vindifarski jezik.” (Dalje na 4. str.)
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Cetrtek, dne 27 novembra 1958

Spomenica koroSkih Slovencev o Solstvu
Odjave pod pritiskom

(Nadaljevanje s 3. strani)

Ze tele nepopolne Stevilke so pa zelo zgo-
vorne. DeZelni glavar se je v svojem odlo-
ku skliceval na »proti dvojezi¢ni 3Soli izve-
dene akcije¢ in s tem dal sam temu pro-
tizakonitemu poredju, in sicer genji proti
Slovencem ter stavkam, pecat zakonitosti.
Namesto da bi organizatorji stavk bili
kaznovani, so s tem bili posredno pohvalje-
ni.

Odjavna akcija od slovenskega pouka je
bila vodena z gesli iz leta 1920. Zopet se je

" pojavila delitev slovensko govoretega pre-
bivalstva na »domovini zveste« in na pdr-
Javne sovrainikee. Na vedjih krajih je bilo
pri zborovanjih »Drultva starSeve releno,
da se naj tisti, ki svojih otrok ne bodo od-
javili, kar izselijo in da se jim bo v ta na-
men poskrbelo s ZelezniSko vozovnico I. raz-
reda. Na raznih zborovanjih so govorniki
»Siidmarke« znova razvijali teorijo o Slo-
vencih in VindiSarjih, po kateri so domovi-
ni zvesti samo Vindi$arji, drugi pa sovraZ-
niki drzave. Grmeli so proti Slovencem, ti-
tovcem, panslavistom ter so metali vse v isti
kos.

Pravi namen protisiovenske
gonje . . .

Namen te gonje je bil, v slovenskih lju-
deh spet zbuditi spomin na ase izseljeya-
nja, kajti pred izseljevalno akcijo so Maier-
Kaibitsch in njegovi valpti uporabljali iste
parole.

V celoti spomenica obravnava pritisk po
naslednjih vidikih:

a) Stevilni uditelji so naravnost pa tudi
posredno vplivali na otroke in starie v prid
odjave. Pozivali so otroke, da morajo &¢im-
prej prinesti od starSev podpisano odjavo,
Porocila z imeni so priSla iz cele vrste
krajev in spomenica omenja nckatere naj-
znacilnejie primere. Med njimi so Sole: Ka-
pla na Dravi, Gorje, Bil¢ovs, SmiklavZ ob
Dravi, Kotmara ves, RoZek, Vrba itd.

b) Stevilni sodni in upravni uradniki so
se vpregli v odjavno akcijo. Ta vrsta pri-
tiska in vplivanja je posebno uéinkovita,
kajti kmecko prebivalstvo ima Ze nekdaj
prirojen gotov strah pred gosposko in mu
je najljuble, ako ima z oroZniki in sodnijo
¢im manj opraviti. Zato je Stevilo odjav
posebno visoko v krajih, kjer so sodelovali
pri odjavni akciji oroZniki, sodni uradniki
in cariniki. Spomenica nadteva z imeni oseb
primere iz St. LipSa, Zitare vesi, RoZeka,
Zelezne Kaple, Kaple na, Dravi, Ledinc,
Gorij, Bistrice v RoZu itd.

¢) Tudi deZelni in drzayvni uradniki so se
udejstvovali pri odjavni akciji, prav posch-
no pa ehdinski tajniki. Na mnogih krajih
so ti vneteZi odjavnice kar sami izpolnili in
opremili s predpisanim kolekom, tako da
je bilo treba starSem predloZeno prijavni-
co samo podpisati.

Navaja zopet z imeni primere iz Galicije,
Kotmare vesi, Bil¢ovsa, Svetne vesi, Ledine

in drugod. Vse to je vzbujalo v prebivalstvu’

vtis, da je ves drZavni in deZelni aparat
vpreten v to akcijo, nekako v smislu poziva
nekdanjega deZelnega glavarja dr. Lemi-
scha, ki je leta 1920 izjavil: »Samo eno ge-
neracijo imamo na razpolago, da te zape-
ljanice (miSljeni so Slovenci, op. ur.) spra-
vimo nazaj v koroSko zavest. V Zivljenjski
dobi enega rodu mora to delo biti dokon-
¢ano ... Kar morejo narediti oblastva gle-
de Sole, bodo tudi storila ... Kultura nem-
$kega naroda je naredila Koroko za juZno
marko, kultura Srednje ‘Evrope stoji pro-
ti juini hiperkulturi.. .¢

d) Najtezji pa je bil brez dvoma gospo-
darski pritisk, kajti socialni poloZaj sloven-
skega prebivalstva oznaluje njegova gospo-
darska odvisnost. Mali kmetje, najemniki,
gozdni in industrijski delavci tvorijo veliko
vetino slovenskega prebivalstva, oni so v
svojem vsakdanjem Zivljenjskem boju od-
visni tako od oblasti kakor tudi od raznih
gospodarskih faktorjev. Veleindustrialci,
veleposestniki, trgovci in obrtniki so se
vpregli v to gonjo, ki je postala tako ofit-
na in groba, da jo je celo del avstrijskega
tiska moral priznati in obsoditi. Veleposest
je na Korotkem skoraj izklju¢no v nem3kih
rokah, prav tako industrijska podjetja. Vo-
dilni name¥¢enci v njih so tudi Nemci ali
se pa za Nemce smatrajo. Tako si je priza-
deval za odjavo pliberSki Zupan in velepo-
sestnik v. Metnitz in sicer preko svojega
namesfenca ing. Schicka, ki je predsednik
»Drultva starfeve in je v tej svoji funkciji
podpisoval letake za stavke. Udejstvovali
so se tudi razni kneZevski in grofovski in
drugi veleposestni¥ki gozdarji, kar je prislo
v posebno hudi obliki do izraza v Rutah,
kjer je gozdar Kranewetter pobiral odjave
od hife do hife med stardi, ki so povelini
najemniki in gozdni delavci.

Na ve¢ krajih so pobirali podpise na-
meStenci obrtnih in trgovskih podjetij in
sicer kar v delovnem ¢asu ter pravijo, da so
zato imeli od 3efov platan dan.

Znadilno pa je, da nemiko nacionalnim
priganjatem ni 3lo za to, da nemSke otroke
obvarujejo pred »poslovenjenjeme, ampak
da onemogotijo otrokom s slovensko ma-
terno govorico pouk njihovega lastnega je-
zika in jih prisilijo, da se u¢e samo nem3ci-
ne. Znani so celo primeri, ko so nekateri
glavni priganjadi za odjave lastnih otrok
niso odjavili, ker jih niso hoteli prikrajia-
ti za dobrino, ki jo znanje slovenskega je-
zika brez dvoma predstavlja. Njihov na-
men je jasen: Treba je 3tevilo slovenske
manjSine umetno tako zmanjsati, da bi iz-
vedba ¢lena 7 samo pri neznatnih jezikov-
nih oto¢kih postala praktitno brezpo-
membna in brez smisla.

. « « je bil odvzeti nam
nase pravice

Spomenica ugotavlja, da se jim ni Slo za
kako demokrati¢no relitev, »ampak samo
za to, da odvzamejo koroSkim Slovencem
njihovo svojstvenost in manjiinske pravice
in ta boj hofejo izbojevati na hrbtih mla-
dine in celo otrokl«

V teh razmerah je sleherno govorjenje o
kaki demokrati¢ni odlocitvi neumestno.

Spomenica ugotavlja: ’

»Stevilka neodjavljenih otrok dokazuje
zgolj, koliko je nma Juinem Korolkem star-
Sev, ki so gospodarsko in socialno toliko ne-
odvisni, da so se mogli upreti polititnemu,
gospodarskemu in psiholofkemu pritisku.«
Zato ta Stevilka ne podaja dejanske Stevild-
ne moti slovenske manjiine v celoti.

Rezultat odjav je pa tudi s svoje formal-
ne strani oporeten, kajti podpisi niso pre-
verjeni, ponekod so Yolska vodstva prejela
odjave po poiti in drugod zopet po raznih
drugih poteh. Kljub temu pa jih je oblast
vse brez izjeme in takoj, brez slehérnega
nadzornega postopka, sprejela in jim ugo-
dila. :

Da je bil izid tega odjavljanja nedemo-
krati¢en, dokazujejo Stevilni preklici, po-
novne prijave k slovenitini, zaradi lesar je
moral deZelni Solski svet izdati dva nova
odloka.

Spomenica pravi, da je odlok o odjavah
sbrez pravne podlagee, kar utemeljuje
z jasnimi in prepricljivimi pravnimi argu-
menti. Ugotavlja uvodoma, da se nanala
uredba o dvojezitnem Solstvu na »obvezno
Solstvos ter da ima po odlogitvi Ustavnega
sodiS¢a znalaj ustavnega zakona. Spremem-
ba bi bila moZna samo po postopku, kot ga
predvideva ustava. V nobenem primeru pa
ne gre ta pravica deZelnemu glavarju, ki
je samo ‘izvr$na oblast, ki ima dolZnost po-
stavljene zakone izpolnjevati, ne pa jih
spreminjati.

DeZelni glavar se sklicuje na Solski red iz
leta 1905, ki dovoljuje oprostitev od veitin

(Fertigkeiten) na temelju zdravniSkega
spri¢evala. Spomenica ugotavlja, da te do-
lo¢be ni mo¢ raztegniti na oprostitev u¢ne-
ga jezika, kar je sloven$¢ina po uredbi iz
leta 1945, a nadalje je treba za tako opro-
stitev zdravniSkega spricevala, ne pa na te-
melju prodnje starev, ki jim taka pravica
sploh ne gre.

DeZelni glavar se sklicuje nadalje na mi-
nistrsko odredbo iz leta 1947, ki dopusta
oprostitev od pouka tujih jezikov na glav-
nih Solah za_posebno slabo nadarjene uéen-
ce. Spomenica ugotavlja, da velja ta razglas
samo za glavne Jole in ne zd ljudske Sole

* ter za oprostitev pouka tujih jezikov, kot so

angle§¢ina, francol¢ina in italijanicina, do-
¢im je slovenic¢ina na KoroSkem in uéni je-
zik, povrh tega pa $e kot drugi deZelni je-
zik tudi uradni jezik.

Sicer pa je naloga odlokov in izvr$nih
odredb le v tem, da zagotovijo pravilno iz-

vriitev zakonov, ne pa da jih spreminjajo.
V tistih primerih, kjer zakon sam daje u-
pravni oblasti pravico, da napravi izjemo,
pa to pooblastilo velja samo za v zakonu
naitete primere in ga ni dopustno razte-
govati na druga podrocja.

Pedagoska stran novega stanja

Temeljito  obdeluje spomenica tu-
di vzgojno stran novonastalnega poloZaja.

Dne 27. oktobra je deZelni glavar Koro-
ke izdal nov izvrini odlok k svojemu od-
loku o odjavah z dne 22. septembra, s ka-
terim posku$a enotno urediti novi poloZaj,
v resnici pa ustvarja celo vrsto razlicnih ti-
pov ol in tako tvori vsako Solsko podrotje
neko svojevrstno posebnost. Ze iz samega
izvrinega odloka z dne 27. oktobra pa ne-
sporno izhaja dejstvo, da je bilo odjavlje-
nih mnogo slovenskih otrok.

Totka 3 odloka pravi:

»Celotni pouk za odjavljene $olarje in So-
larke se viSi od prve do vkljulno tretje
stopnje samo v nemikem jeziku, pri ¢emer
pa je pri tistih 3olarjih in Solarkah, ki nem-
3kega jezika ne obvladajo ali pa ga le po-
manjkljivo obvladajo, treba uporabljati
otrokovo lastno, naretje pri ustnem po-
uku.«

Srame?ljivo pa odlok zamol¢i, da gre za
slovensko naredje, ki ga je treba pri otro-
cih, ki nem$kemu pouku ne morejo slediti,
uporabljati, in to z namenom, da ga naudi-
jo nemic¢ine in mu posredujejo ostalo uéno
SNOv.

Z vzgojnega stali¥¢a’pa novi Solski odlok
nasprotuje vsem pravilom in nadelom smo-
trne vzgoje. Uditelj mora namred v smislu
omenjenih navodil pri tistih otrocih, ki nié

ne znajo nemsitine od doma ali pa tako sla-

bo, da pouku ne morejo slediti, uporablja
slovensko nareCje pri pouku samo zato, da
jih &imprej ponemdi.

Po drugi strani pa na uditeljil¢u zahte-
vajo od bodotih utiteljev, 4. in 5. letnika,
da morajo sleherno u¢no uro skrbno pri-
praviti s pomodjo takozvanega sulne slikee
i da mora tej podobi na tabli odgovarjati
ista podoba v ufenfevem zvezku. Pri pou-
ku otrok pa se uditelj sicer sme posluZevati
slovenskega naredja pri ustnem pouku, da
ga udenci sploh razumejo, ne sme pa niti
ene slovenske besede napisati na tablo in
utenci ne zabeleZiti v zvezek. Spri¢o teh
nasprotujocih si navodil je uditelj postav-
ljen pred razpotje, na katerem se pa& ne
more znajlti.

V tej zvezi je treba omeniti 3e, da je za-
skrbljenost, ki jo je Ze leta 1953 izrazil nek

Obveznosti tlena 7 je

Spomenica konduje s kratkim zakljud-
kom, v katerem ugotavlja, da je odlok de-
Zelnega glavarja z dne 22. 9. 1958 prakti¢no
ustvaril nov polozaj, ki ne upoiteva po dr-
zavni pogodbi zajamdenega stanja dvojezid-
nosti na po Solski uredbi iz leta 1945 dolo-
¢enem ozemlju. Nadalje pa posega vnaprej
tudi v moZnost izvisitve ostalih obveznosti,
ki jih ¢l 7 driavne pogodbe nalaga Avstri-
]1:

Potek odjavne akcije od pouka slovenidi-
ne je jasno pokazal, da so v manjiinski po-
litiki na KoroSkem nemiko-nacionalni ele-
menti znali dosedi vodilno vlogo ter ustva-
riti razpoloZenje proti slovenski manjsini,
ki onemogoda ‘sleherno resniénemu stanju
odgovarjajoto ugotoviteyv manjiine, Izka-
zalo pa se je tudi, da je upravni aparat sam
prepojen z nemsko-nacionalnimi elementi
in zaradi tega neprimeren za ugotavljanje
dejanskega stanja manjiine.

Sicer pa je ugotavljanje manjiine nepo-

trebno, ker so pri dolotanju vsebine ¢lena

7 vsi soudeleZenci natanino poznali 3tevile-
no mot in podrod¢je manjiine. Ako bi obsta-
jali kaki dvomi, potem bi morala pristoj-
na mesta na Dunaju in Celoveu to takrat
izjaviti in uveljavljati. Tako pa se je astrij-
sko predstavnitvo izrecno sklicevalo na
obstojeto uredbo o dvojezi¢tnem 3olstvu in
jo oznatevalo kot vzorno. Pat ni verjeti, da
bi bila avstrijska vlada prevzela obvezno-
sti, katerih vsebine in obsega ne bi natand-
no poznala, Zaradi tega pa odlok deZelne-
ga glavarja z dne 22, 9. 1958 ni ni¢ dru-
gega, kot podvig, ki ima za namen, da ob-
veznosti do manjline, ki so bile prevzete z
drzavno pogodbo, omeji ali jih kar docela
odstrani. Odklanjamo z vso odlofnostjo
znanstveno nevzdrino, po politi¢nih stran-
kah ynedeno delitev slovensko- govorecega
prebivalstva  Juine KoroSke v nacionalne
Slovence in Vindilarje, pri temer prve o-

clanek o dvojezitnem Solstvu v »Kirntner
Landeszeitunge, uradnem glasilu korotke
deZelne vlade in oblastev, postala sedaj re-
sni¢nost. Po odloku deZelnega glavarja z
dne 22, septembra je bila izvrSena razdeli-
tev mladine v dva sovraina tabora in so-
vradtvo sedaj Ze zajema otroke po vaseh.
Razdelitev Solskih razredov po narodnosti
je povzrotila, da se na primer v Libudah
pri Pliberku sedaj otroci Ze zmerjajo z po-
nizujodimi pridevki kakor »Serbi, ¢usi, ti-
tejic in podobno (te nazive uporabljajo za
‘otroke, ki ¥e niso bili odjavljeni.) V drugih
krajih pa je priSlo do zelo teZkih prepirov
celo med odraslimi. -

V tej zvezi je treba omeniti e obnaSanje
nekaterih uditeljev, ki izkoriS¢ajo svojo
uditeljsko sluzbo proti tistim, ki se niso od-
javili. Tako pravijo ponekod, da bodo tisti
otroci, ki se niso odjavili, morali hoditi v
$olo v sosednjo vas (na primer iz Bil¢ovsa
v 6 km oddaljeno Kotmaro ves) in po-
dobno.

Znatilen za razmere je primer Rut nad
Bistrico. Tam obiskuje enorazrednico 17
otrok, od katerih je po uradni statistiki iz
leta 1956 sam en otrok bil nemskega ma-
terinega jezika. Letos so bili vsi odjavljeni
od slovenskega pouka, Zeprav niti eden ne
zna nemsko.

Spomenica zakljucuje: »]Jasno je, da so s
stalif¢a vzgoje take razmere nevzdrine.
Utitelj mora vendarle obvladati pouk na
8 utnih stopnjah in to povrh $e z otroci, ki
predpisanega ulnega jezika, nemstine, ne
znajo. Pri tem se smejo sicer ustno posluZe-
vati otrokovega lastnega slovenskega narecd-
ja, vendar se na tabli in v ulenéevem zvez-
ku pojavljajo samo ulencu nepojmljive-
(nem3ke) besede.« .

Eden izmed glavnih razlogov, ki so jih
uveljavljali vzgojni nestrokovnjaki proti
dvojezi¢ni $oli, je bil da se v dvojeziéni So-
li ne pouluje dovolj nem3tine. Iz izvrine-
ga odloka deZelnega Yolskega sveta z dne
27. oktobra pa je razvidna neutemeljenost
takih trditev. Od 4. 3olske stopnje naprej
namesto 4 oz. 3- tedenskih ur slovens¢ine ni
bila upeljana nems¢ina, ampak ena ura ra-
cunstva in ena ura risanja, do¢im so ostale
ure pouka proste.

treba v celoti izpolniti

znatujejo za sovranike drzave, a samo dru-
gi so »domovini zvestic. Smo mnenja, da
zvestobe Avstriji ni mo¢ istovetiti s
kar najhitrej§im ponemdenjem.

Sedanje nemogote in protizakonito sta-
nje pa zahteva ¢imprejinjo ustrezno in do-
konéno ureditev celotnega ¢lena 7 driavne
pogodbe s pomodjo zakona.

Spomenica ugotavlja refitev manjSinske-
ga vprafanja tako dolgo ni moZna, »dokler
bo dopuiteno delovanj eraznih organizacij
proti samobitnosti in pravicam . slovenske
manjiine«, ter zahteva, da je treba pri za-
Konski ureditvi tega vpradanja vzeti za pod-
lago objektivne (déjanske znake), kot to
pravi tudi stalif¢e tirolske deZelne vilade.
Spomenica postavlja naslednje predloge:

Za vpostavitev pravnega in dejanskega
stanja, kot ga dolota driavna pogodba,
smatramo naslednje ukrepe kot nujne:

1. tlen 7 avstrijske drzavne pogodbe tvo-
ri eno celoto in ga je treba v celoti izpol-
niti;

2. protiustavni odlok koroikega delelne-
ga glavarja z doe 22. 9. 1958 in izvriilni od-
lok z dne 27. 10. 1958 je treba razveljaviti
ter ohraniti nateloma dvojezitni pouk po
uredbi iz leta 1945, pri ¢emer pa opozar-
jamo na nale predloge v vlogi z dne 20, 1,
1958, naslovljeni na predsednika drzavnega
zbora dr. Hurdesa,

V prepri¢anju, da je zadovoljivo relitev
vseh manjSinskih vprasanj mo¢ najti samo
ob sodelovanju prizadete manjiine, izraZa-
mo kot predstavniki slovenske manjiine na
Korolkem znova svojo pripravljenost, da
pri uresnicitvi &ena 7 lojalno sodelujemo.
e e e e e e e e e e e e e e e e e S e e S o ]

Spomenica ima v nemikem izvirniku na-
slov. »Memorandum der Kirntner Slowe-
nen zur Schulfragee in obsega 24 tiskanih
strani velikega formata, Lahko jo narodite
pri upravi nasega lista. Cena. 10 Silingov.
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Ob. stoletnici ﬁaweéem,id cerlkve pri

Rado roma nase verno ljudstvo v romar-
sko svetii¢e Sv. Katarine, ki stoji kot kro-
na $mihelske fare na litnem gri¢u in zre
skoro preko cele Podjune.

V prejinjih éasih so prihajale sem $e do-

. Sti vetje ljudske mnotice od blizu in da-

le¢, da bi si izprosile pomo¢ v svojih du-
Sevnih in telesnih potrebah. Ne toliko kot
1zraz jive vere, vse bolj kot izliv 3aljive
ljudske hudomuinosti je nastalo mnenje,
da k Sv. Katarini romajo prosilci za pamet

- in prav posebno dekleta, ki bi si rade iz-
- Prosile Zenina. V zvezi s to trditvijo ljudje

Po Podjuni radi pripovedujejo razne anek-
dote, tako o dedli - prosilki, ki je polglasno
molila pri Sv. Katarini:

»Oj preljuba sv. Katarina, — lepd Te
Prosim za Zenina, pa koj Kapa, koj Kapal«
(pd. Kap je bil njen izvoljenec).

Ta litna cerkvica obhaja letos svoj po-
sebni jubilej, svojo stoletnico posvelenja
Po lavantinskem knezoSkofu Antonu Mar-
tinu Slomsku.

_Ob priliki te stoletnice bo kratek zgodo-
Vinski pregled gotovo ustregel Zelji vseh

Poznavalcev, posebno Se dobrotnikov te
cerkve.

Ne vemo kdaj je bila cerkev prvi¢ pozidana

Radi pomanjkanja' starih zgodovinskih
dokumentov je tezko ugotoviti, kdaj je pr-
Votna cerkev nastala.

Prve zanesljive podatke vsebuje listina
Jakoba Rohrmeistra »Informatio de bene-
ficio Ecclesiac S. Catharinae prope Plei-
Durge z dne 24. 10. 1684. Po tej zgodovin-
sko vazni listini je med drugim izpri¢ano,
da Sta i cerkev Sv. Katarine i Zupnilte v
Smihelu pogorela in da so vsi zgodovinski
dokumenti, s pomotjo katerih bi se mogla
Zasledovati zgodovina te podru’nice nazaj
do njenega nastanka, postali Zrtev poZara,
(>et alia scripta conflagrarunt cum aede
illa Parochiali<). Kdaj je bil ta pofar, ni
Inano. Vsckakor delj ¢asa pred letom 1662.
Tega leta je namreé Sv. Katarina prvi¢ na-

, Vedena kot beneficij in je morala biti te-

j e na novo pozidana.

Druga ohranjena zgodovinska listina,
Plsana od istega zgoraj navedenega Jakoba
Ohrmeistra, izvira iz leta 1688. Je to usta-
ovni dokument, po katerem zapuita Rohr-
Meister kot dolgoletni beneficiat Sv. Kata-
fine bogato ustanovo 1047 fl. pod sledeti-
i pogoji: /

_ L. Vsako sredo naj se bere pri Sv. Kata-
'Ini sv. masa za njegov dudni mir in za vse
Njegove rajne sorodnike in sicer menjaje

~ ®0 mesec po $mihelskem g. Jupniku, drugi

Mesec pa po zalasnem beneficiatu Sv.. Ka-
tarine, .

2. Sleherno leto na 24. 7., na bedenji dan
$V. Jakoba se naj pri Sv. Katarini opravi
2 ustanovnika Jakoba Rohmeistra sloves-
N0 mrtyatko opravilo.

povedanih praznikov se naj pred oltarjem
sv. Katarine priZge vedna lu¢, ki naj gori
do naslednjega jutra.

Ob koncu 17. stoletja je cerkev Sv. Ka-
tarine vnovi¢ pogorela. Ta strahotni dogo-
dek opisuje pred. g. konsistorialni svetnik
in dekan v St. Andrafu Kaspar Albrecht.
Ta odli¢ni gospod je bil rodom Smiheléan.
Rodil se je 18. 1. 1788 v Repljah. Kot 3est-

posredilo zbrati sredstva za novo cerkev
Sv. Katarine v danadnji obliki. Leta 1850
so bili poloZeni temeljni kamni; naslednja
leta je delo hitro napredovalo. Leta 1857
je bila zgradba konéana. 4. oktobra istega
leta pa je dobila Sv. Katarina Ze dva nova
zvonovia. Prvi je tehtal 1780 kg, drugi
manj$i 338 kg. Zvonove je blagoslovil v
prisotnosti skoraj celotne duhovitine iz
Podjune konzistorialni svetnik dekan Kas-
par Albrecht, ki je kot domalin Repljan
imel vedno odprto srce za cerkev Sv. Ka-
tarine.

Istofasno pa je fupni urad v Smihelu za-
prosil svojega tedanjega ordinarija knezo-
{kofa lavantinskega Antona Martina Slom-

e

Cerkvica sv. Katarine (levo) kraljuje na gritku nad Smihelom v Podjuni. (Foto ialctel)

letni defek se je nahajal s svojo materjo
na polju, ko se je hipno-zbrala strahovita
nevihta nad Podjuno. Med groznim grme-
njem je strela udarila v cerkev Sv. Kata-
rine in jo upepelila. Mali Kaspar je postal
dekan v St. AndraZu in velik prijatelj $ko-
fa Slom$ka. On je bil torej prica tega Za-

lostnega dogodka, katerega je pozneje tu-

di nazorno opisal. Verjetno pade ta po
streli povzrodeni poZar v leto 1793 ali 1794.

Dvakrat je pogorela, a bila pozidana tretji¢

Vsled slabih gospodarskih prilik se nih-
e ni upal v naslednjih desetletjih misliti
na novo pozidavo poruSene cerkve. Tako
so ostanki zidovja zaleli propadati. Celi
kupi kamenja so leZali na mestu prej¥nje
cerkvice. To kamenje so vaséani pridno od-
va¥ali s hriba in ga uporabljali za gradnjo
prej$nje $mihelske 3ole in za pozidavo Li-
kebove gostilne.

V tej za Sv. Katarino tako Zalostni dobi je
seveda tudi njen beneficij obuboZal in pre-
el kot neke vrste priboljSek od ene fare
na drugo: Globasnico, Dobrlo ves in nazad-
nje Galicijo. Zaman so se v tem fasu posa-
mezniki trudili, da bi se na ruevinah sta-
re cerkve zgradila nova. Manjkalo je sred-
stev in Cloveka, ki bi se z energitno roko
oprijel tetke naloge. Tak moZ se je znalel
v osebi pred. g. Valentina Kusterja, ki je
bil od leta 1851 — 1863 Zupnik v Smihelu.
Po skoraj 60 letih, odkar je bila cerkev

tka za konsekracijo (posvelenje) novodo-
grajene cerkve Sv. Katarine.

Z odlokom z dne 27. sept. 1858 je ¥ko-
fijstvo prodnji ugodilo in dolodilo za dan
posvetenja 20. pobinkoStno nedeljo, to je
10. okt. 1958. Zanimiva so navodila, ki jih
daje prevzvileni g. 3kof Zupnemu uradu
v Smihelu. Med drugim narota, naj g.
jupnik to slovesnost Zupljanom oznani
s prinice in naj k njej povabi tudi vso
sosedno duhovi¢ino. V soboto, na preddan
posvetenja je predpisan post. Vsaka plesna
prireditev na dan te izredne cerky. sloves-
nosti je strogo ' prepovedana in obdinski
moZje nosijo odgovornost za vse morebitne
izgrede. »Za sludaj,« — tako pidejo g. Skof,
— »da bi bilo nekaj birmancev, se bo po
kondani konsekraciji delila tudi sv. birma.<

Pred sto leti jo je posvetil Skof Slomiek

S polno paro se je S$mihelska fara pri-
pravijala na visoki obisk svojega nadpa-
stirja. Smihelska farna kronika na strani
16 iz&rpno opisuje knezoSkofov prihod.
PrevzviSeni konsekrator so prisli v sprem-
stvu zgoraj omenjenega konsist. svetnika
in dekana Albrechta preko Lipice, kjer jih
je Ze akala Smihelska in pliberSka duhov-
§¢ina z vogrSkim gospodom Zupnikom. V
Pliberku so se dopoldne v dekaniji usta-
vili in so tam obedovali. Nato so pot na-
daljevali in dofli v Smihel ob Stirih po-
poldne. Tik pred vasjo so bila postavlje-

mnozica ljudi, domac¢a in sosedna duhov-
§ina in Solska mladina. Po pozdrayvu
vu je Jolska mladina med sprevodom pro-
ti Zupniddu zapela lavretanske litanije. V
tupnid¢u je sledilo odkritje relikvij, kate-
re so prinesli g. knezoSkof seboj, z name-
nom, da jih vloZijo v konsekrirani oltar sv.
Katarine. Bili so to ostanki sv. mudencev
sv. Celestina, sv. Kondtancija in sv. Donata.
Polozili so jih v skrinjico, katero so belo
obletene deklice nesle v slovesnem sprevo-
du v farno cerkev, kjer so bile nato po
kratkem nagovoru g. kofa v stranski kape-
lici sv. Janeza Nepomuka izpostavljenje
javnemu &eltenju vernikov.

Bilo je vse &rno ljudstva

Drugo jutro, dne 10. okt. 1858 so ¥kof
Slomsek ob 6 zjutraj madevali v farni cer-
kvi v Smihelu. Hrib Sv. Katarine je med-
tem o¥ivel od velikanske mnoZice vernikov.
Ob pol 8. uri so 3kof zaleli z obredi konse-
kracije. Ob koncu posvedenja so se podali
pliber$ki g. dekan Westermayer v sprem-
stvu vet duhovnikov dol v farno cerkev, od
koder so se kmalu vrnili s sv. relikvijami
nazaj k cerkvi Sv. Katarine. Dva duhovni-
ka sta nesla skrinjico in jo postavila na
glavni oltar. Nato je sledila slavnostna pri-
diga, katero je imel v nabito polni cerkvi
mil. g. prost iz Velikovca, dr. Lovrenc
Welwich.

Zunaj cerkve pa je istofasno pridigoval
dvajsettisofglavi mnoZici domati Smihelski
kaplan Kritof Kandut. Po konéanih obre-
dih se je podal ¥kof Slomick s pliberSkim
dekanom in delom navzote duhoviine v
farno cerkev, kjer je podelil 298 birman-
cem zakrament sv. birme. Medtem je da-
roval v novo posvefeni cerkvi Sv. Katari-
ne prvo slovesno daritev zasluZni duhovnik
— domatin g. Kaspar Albrecht, ki je bil,
kot je bilo to e zgoraj omenjeno, pred 66
leti kot 6-letni dedek pri¢a po streli povzro-
tenega polara prejinje cerkve. Drugo sv.
mado v novi cerkvi pa je daroval njen za-
sluini graditelj, tedanji 3mihelski Zupnik
Valentin Kuster. Temu so g. knezoskof pri
obedu ob navzonosti 24 duhovnikov in
nekaj drugih odlitnih gostov izrazili svoje

(Konec na 8. strani)

Josef Kremer
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Zelezna Kapla - Eisenkappel

BOZICNE IN NOVOLETNE RAZGLEDNICE
4 slovenskim ali nemikim voidilom
dobite v veliki izbiri pri

Mohocieva dewzba v Celovew

VIKTRINGER RING 26

1 Pismena narotila se takoj izvidijo
3. Ob sobotah zvecer in na predveler za- po streli unilena, se je Jupniku Kusterju na vrata. Tam je bila zbrana nepregledna
—
FRAN ERJAVEC, Pariz 216 Yem ugodno razpoloZenje Bonapartejeva odprava v Egipt. si lt}ft:j Anglija ni mogla pomagati, a Rusi so bili pre-
v Na pol slaboumni ruski car Pavel I. je strastno so- dalec. Zeleli so zato pridobiti na svojo stran zlasti Nemce,
K 0 R o S K I S Lov E N CI vrajil francosko revolucijo. Po campoformijskem miru toda Prusi so se jim izmikali in so rajéi $e nadalje izpod-

III. del.

Tako so drzali Francozi pod svojim nadzorstvom skoro
V80 zapadno gvropsko celino od Severnega do Rdetega
Morja in z ropanjem zasedenih pokrajin vzdrievali tudi

$V0j reZim doma.
Francoski generali so se v zasedenih pokrajinah pov-
opirali na tamo$nje levi¢arske elemente (»jakobin-
€€¢), a paritki dircktorij je podpiral povsod konserva-
‘“'c_e. Razen tega je dodelil direktorij generalom povsod
s‘fojl‘. politi¢ne komisarje in zaviral delo propagandistov,
! 50 skuSali zrevolucionirati posamezne italijanske po-
fajine v francoski prid. Vse to je seveda izzivalo stalne
SPore med generali in direktorijem, povzrofalo veliko
edo v upravljanju zasedenih pokrajin ter pognalo v
Protifrancoski tabor premnoge njihove dotedanje prija-
telje, Konéno je ostalo tudi razmerje med Francijo in

tlijo Se vedno neraztiieno in napeto. Avstrija je zah- -

evala spredaj omenjene ozemeljske odikodnine pred-
¥sem v Ttaliji, toda direktorij je smatral Italijo za iz
!Jlléno francosko podrocje. Tako si je odbil doma des-
Niarje in levitarje, a v zunanji politiki mnogo $kodo-
Val francoskemu prestizu ter si nakopal povsod samo
Novih nevarnih nasprotnikov.

Anglija se je dobro zavedala, da Francije ni mogode
Adeti samo z vojno na morju in v kolonijah, temve¢ da
19 je treba prijeti predvsem na celini. Toda sama je bila
& 1o, mnogo predibka, zato si je morala vsekakor dobiti
“aveznikoy. Nemici niso kazali prav nobene volje hoditi
a Angleze po kostanj v ogenj, pal je pa ustvarila Angle-

je on vzdrzeval vojaski zbor francoskih emigrantov in,
ko se je Bonaparte polastil Malte, ga je to naravnost
razjarilo, zlasti ko so ga maltedki vitezi izvolili Se za svo-
jega velikega mojstra. Glede na to se je zatel oboroZe-
vati, prevzel je pokroviteljstvo nad neapeljskim kralje-
stvom, sklenil zvezo s Turki in e on napovedal vojno
Franciji. To je storil tem rajsi, ker so Rusi Ze izza nje-
gove matere, Katarine Velike, telili na Sre-
dozemlje. Zatenjajode se razpadanje Turdije jim je obe-
talo znaten plen ravno v smeri na Sredozemlje, a sedaj
jim je zveza s Turdijo sama odprla tudi dardanelske
ozinc in turfke luke na Sredozemlju. Takoj je napotil
sem svojo ¢rnomorsko mornarico, ki je zasedla jonske
otoke s Krfom (3. III. 1799), a na razpolago so ji bile
tudi razne italijanske luke, sklenil zvezo Se z neapeljskim
kraljem Ferdinandom in z AngleZi ter se obve-
zal poslati celo ruske tete v Neapelj in v Lombardijo.

Napolitanci so pod vodstvom avstrijskega generala
vdrli v rimsko republiko, stoje¢o pod francoskim var-
stvom in dne 26. XI. 1798. zasedli Rim. Pariki direk-
torij jim je zato napovedal vojno, razen tega pa $e sar-
dinskemu kralju in je dal zasesti ves Piemont. Enako so
izvr$ili Francozi takoj tudi protisunek v Rim in ne le
zopet zasedli tega, temved $e Neapelj in tamodnji fran-
coski general je oklical tam »Partenopijsko republikos.
Toda pariSki direktorij s tem ni soglaSal in si je celo
upal prvi¢ odlo¢no nastopiti proti generalu, ki je ravnal
na svojo pest. Vendar je priSla z vsem tem skoro vsa
Italija pod francosko nadoblast.

S tako 3ibkimi zavezniki, kakor so bili Napolitanci,

#

kopavali starodavni nem$ki rajh, ker so upali z njego-
vim razpadom pridobiti ve¢ nego z vojno proti Franciji.
Dolgo se je navzlic Thugutovi bojazljnosti drzala ob
strani tudi notranje tako Sibka Avstrija, dokler ni An-
glija kon¢no obljubila vetje denarne podpore, ki je pa
potem nikoli ni v celoti izpladala in dokler ni imela
zagotovljene tudi ruske pomodi. Zaman se je pa tudi
Thugut prizadeval, da bi zvabil v koalicijo novega pru-
skega kralja Friderika Viljema III. Car je potem res na-
potil ez Karpate 80.000 moZ, a Francozi so vzeli avstrij-
sko dovoljenje za razlog, da so dne 12. III. 1799. napo-
vedali Avstriji vojno. Tako se je znalla Avstrija vnovi
v protifrancoski koaliciji pod angleSkim vodstvom, a zo-
pet brez vsake jasne pogodbe.

Ta druga protifrancoska koalicija je bila 3e precej
bolj ohlapna nego prva. Vodili so jo seveda zopet An-
glezi in z denarjem, $¢ bolj pa z obljubami podpirali za-
veznike, da bi se borili zanje. Slo jim je namre¢ pred-
vsem za'to, da bi Rusi in Avstrijei iztrgali Francozom
zopet Belgijo in Nizozemsko, dodim so imeli Avstrijci
in Rusi pred ofmi predvsem Italijo (izretno %¢ Lombar-
dijo), kjer pa AngleZem posebno Rusi niso bili preved
dobrodoili. Po Stevilu et so zavezniki dale¢ nadkrilje-
vali Francoze (ti so imeli skupno le 210.000 mo?, Avstrij-
ci pa sami 228.000 in ostali zavezniki so jih obljubili
100.000), toda organizacija zaveznilkih vojska je bila e
jako zastarela in tudi finan¢ni poloZaj Avstrijcev in Ru-
sov je bil skrajno slab (avstrijski driavni dolg je od L
17921798 narastel od 370 milijonov gld na 572 mili-
jonov). » '
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CELOVEC

Dvorni sveinik Colerus Geldern — 60-letnik

Dne 16. novembra je v Celovcu prazno-
val svoj 60. rojstni dan resn. dvorni svet-
nik Herbert Colerus-Geldern, generalni
dircktor koroske deZelne poZarne zavaro-
valnice »Kirntnerische Landes-Brandscha-
den-Versicherungs-Anstalte, ki jo vodi Ze
od leta 1945. V tem casu je iz nje naredil
eno izmed najtrdnejSih zavarovalnih usta-
nov na KoroSkem. Pa tudi preko oZjega
uradnega okvira se dv. svetnik Colerus-
Geldern Zivahno udejstvuje pri raznih jav-
nokoristnih pobudah. Je predsednik Av-
strijsko-ameriSkega drultva, Avstrijske lige
za ZdruZene narode na Korofkem in dru-
gih organizacij ter se trudi za sporazume-
vanje med narodi prav posebno pa za ide-
ale ZdruZenih narodov. Jubilant je prejel
Stevilne cestitke, h katerim se tudi mi pri-
druZujemo.

PODKLOSTER
(Obtina finansira odjave od slovenitine)

V celovikem dnevniku »Volkswillee =z
dne 25. t. m. beremo: »Na zadnji seji ob-
¢inskega odbora v Podkloitru je priSlo do
pravcate senzacije. Zupan je predlagal odo-
britev naknadnega kredita v znesku 1200
§il. za kritje stroSkov, ki so nastali zaradi
nakupa kolekov za odjave od slovenskega
pouka v obdini.c

Isti list porota nadalje, da je bila za-
drega v obd¢inskem odboru velika, kajti za-
deva spada vse prej kot v pristojnost ob-

V petek, dne 5. decembra ob
Na sporedu je:
Petje mladinskega zbora

Obdarovanje
Prosta zabava

pritli¢je, levo (Mohorjeva hisa).

tinskega odbora. Slo se je vendar za »pra-
vico starSeve in ne za dolZnost obtine, da
zlorabljanje te pravice ¢ finansira! Eden
izmed obéinskih odbornikov Kollinger je
skufal zadevo prikazati kot podvig Drustva
starev, toda izkazalo se je, da tako drudtvo
ondi sploh ne obstoji. Nadalje pravi poro-
¢ilo, da so usluzbenci BBU (Bleiberger
Bergewerksunion) v sluzbenem ¢asu razna-
$ali odjavne formularje in da je zaradi te-
ga bilo toliko odjav. Kljub vsemu pa je
bil predlog #upana odobren. Proti je glaso-
val edini komunist. — Edini komunisti¢ni
obtinski odbornik v 5t. Jakobu pa je naj-
bolj vneto pobiral odjave, menda po prego-
voru: Naj ne ve desna roka, kaj.dela levica.

LEDINCE

Najbr? tukaj¥nji zaupnik »Heimatdien-
stac Katnik ni mogel prenesti, da je kljub
nasprotni propagandi le znatno Stevilo star-
‘ev svoje otroke zopet prijavilo k prosto-
voljnemu pouku sloveni¢ine, zato je skli-
cal »Razgovor starSeve v gostilno Heinsche-
le, na katerega je povabil samo gotove lju-
di. Kot glavni govornik je nastopil Ze zna-
ni direktor Jordan iz Celovca, funkcionar
»Heimatdienstae in »Schulvereina  Siid-
marke.

Slifati je bilo na tem zboravan]u trditve,
kot da &e bo 3ola 3e pet let takina, kot je,
potem bomo v 5 letih zreli za Anschluss k
Jugoslaviji. Nase slovensko govorefe pre-
bivalstvo so zopet locili v Avstrijce in Slo-
vence, slednji so tisti, ki pofiljajo svoje o-
troke S¢ naprej k pouku slovenitine. Med
poslusalci so bili ¢lani obeh koalicijskih
strank, pa tudi nekdanji rjavosrajcniki.
Po Jordanovih izvajanjih je Heimatdienst
»Kampfgruppe fiir das Elternrechte. Izvo-
lili so tudi odbor, v katerem sta med dru-
gim dva varnostna organa, dva Zeleznilka
uradnika in dva bivia ¢lana NSDAP.

V nedeljo zveler se je pri Koboltu v Le-
dincah pripetila huda nesreta. 1z hleva je
prifel 8-letni fanti¢ Karl Kusternik in ste-
kel ¢ez cesto. V tem je pripeljal nek avto-
mobil in ga podtl, da je fant oblezal teX-
ko po¥kodovan. Zlomljenih ima vel reber
ter poskodbe na lobanji. Prepeljali so ga
v bolnico.

MiklavZzevanje v Celoven

20, uri zveter priredi Slov. prosvetno drustvo
v Celovcu v Kolpingovi dvorani MIKLAVZEV VECER!

Miklavzeva opereta (igra farna mladina iz 5t. Janza v RoZu)

Iz mesta in okolice vsi prisréno vabljeni.
DAROVE lahko oddate na upravi Na¥ega tednika, Viktringer Ring 26,

LOCE OB BASKEM ]JEZERU

Komaj smo pred tednom dni poloZili na
pokopali¢u v Lofah k zadnjemu politku
vzornega moZa in gospodarja Janeza Ul-
binga, p. d. Jurlevega oleta, Ze je zopet
zapel mrtvalki zvon, ki je naznanil, da se
je preselila v vefnost Katarina Melcher,
Zimantova mati v Dobju. Rajno Z#eno so
najprej zdravili v beljaSki bolnici. Ker pa
se¢ bolezen vkljub vsej zdravnifki pomoi
ni zboljSala, so jo prepeljali na dom, kjer
so ji poZrtvovalno stregle njena sestra Ma-
rija in njene hdere Terezija in Marija.
Vsem tem naj velja najlepia zahvala. To-
da vkljub vsej pomoci je bila smrt neiz-
prosna in ji je dne 12. novembra pretrga-
la nit Zivljenja. Pokopana je bila v soboto
15. t. o ob lepi udelebi pogrebcev. Do-
maci & g. Zupnik Skolif s je od rajnke
poslonl v lepih besedah, ki je vedno pri-
dna kakor mravlja delala in skrbela za
svoj domt in tudi dobro pripravljena odsla
v veénost. Blagi Zeni bodi domada zemlja
lahka, sorodnikom pa naj velja naSe iskre-
no sofalje.
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SELE
(Dve prireditvi)

V nedeljo, 16. nov. nas je & g. Vinko
Zaletel s skioptitnimi slikami in zvo&no
reportalo  popeljal v Marijino Selo in
Lurd. Oni, ki so se teh roman] osebno ude-

lezili, so se videli na platnu in so vnovidé

doZivljali takratne lepe slovesnosti, drugi
pa so bili zdaj ob gledanju in poslulanju s
srénimi obtutki pritegnjeni v druZbo To-
marjey. Predvajanje je bilo za nas prijet-
no in obenem koristno. Splona Zelja je
bila, da bi se $e vekrat mogli zbrati k po-
dobnim predstavam.

Ta Zelja se nam je spolnila Ze naslednjo
nedeljo 23. novembra. Obiskal nas je nam-
re¢ ¢ g. misijonar Andrej Majcen, ravna-
telj salezijanskega zavoda v Saigonu v In-
dokini. Dvakrat, dopoldne in popoldne, je
polni dvorani pripovedoval zanimivosti iz
svojega misijonskega delovanja na Kitaj-
skem in v Severnem in JuZnem Vietnamu.
Opisal je nekatere potankosti kitajskega
jezika, pokazal kako Kitajci jedo s paldi-
cama, kako se pozdravljajo in posla\rl]a]n
in 3¢ marsikaj drugega, kar je vedkrat
vzbudilo mnogo smeha. V slikah pa smo
gledali tamolnje kraje, Zivljenje in delo
prebivalcev, nobleso in revi¢ino, obicaje in
praznoverje . . . Videli smo divjake, pa tudi
misijonske zavode, mogotna poslopja in
skromne, zasilne barake. V njih se vzgajajo
fantje za razliéne poklice, tudi za duhov-
nike. Predavanje je bilo res zanimivo in je
rodilo kot sad na¥ sklep, da prevzamemo
stroske za Itudiranje enega bogoslovca,

ki bo kot duhovnik-domacin misijonaril

med svojimi rojaki.

Predavanja s skiopti¢nimi slikami nam
koristno izpolnijo nedeljske popoldneve,
zato si jih Ze Zelimo,

GLOBASNICA
(Drvarski praznik)

Minulo nedeljo je bila »holcarska ne-
deljac. Na ta dan po starem obicaju gozd-
ni delavei polaste svojega patrona sv. Kle-
mena, Tudi firma Geiger iz Reichenfelsa
je na praznovanje tega dne povabila svoje
delavce, med katerimi so bili tudi nekateri,
ki 7e dalj ¢asa niso bili ve¢ zaposleni.

Firmin $ef je narodil sv. maso v Smihelu,
ki jo je daroval & g. Zupnik v pokoju Verh-
njak. Po boZji sluibi so se pa gozdni de-

i nas via foveskem

lavei z g. Zupnikom vred napotili v Strp-
no ves, kjer jih je v gostilni Pesek Ze ¢a-
kala lepo okraSena dvorana z bogato oblo-
Zenimi mizami. Firma je za to priloZnost
dala zaklati celega pradi¢a in okusno ter
obilno jedato so prav tako zalili z dobro
kapljico. RazpoloZenje je dvigala $¢ doma-
¢a godba pod vodstvom g. Kraigerja.

Ker je firma letos nakupila najvec lesa v
Podjuni, kjer gozdni posestniki radi kup-
¢ujejo z njo zaradi njene solidnosti, je
priSlo na praznovanje tudi ve¢ delavecev
in namesfencev iz Reichenfelsa.

ST. JAKOB V ROZU

Zopet se je oglasila smrt. Za Francijem
Hafnerjem v Svatnah, ki je svoj korak sto-
ril v umski zmedenosti, je umrla Strnidce-
va mati v Gorind¢i¢ah. V starosti 71 let je
odsla od nas. Letos bi obhajala svojo zlato
poroko, pa je Ze s 24. letom postala vdova.
Hudo jo je zadela prezgodnja smrt moZa,
istotako hudo smrt sina, ki ji ga je vzela
vojska. Sedaj je ¥la za njima. Ob 3Jtevilni
udelezbi smo jo v penedeljek, 10. t. m.
spremili k zadnjemu poditku. Naj pociva
v miru. Strnid¢evim, Majarjevim in ostalim
sorodnikom nase soZalje!

Predzadnjo nedeljo smo veselo svatovali.
PodruZnicna cerkev sv. Petra je bila praz-
nino ozaljlana, ko je sprejela pred svoj
oltar mlad par, Jakoblevega Hanzeja in
UZmanovo Micijo. Posebnost te poroke je
bila, da sta bila navzoda Zeninova brata-du-
hovnika. G. Mihej je opravil porofni o-
bred in daroval porotno sv. mafo, g. Fran-
cej pa je ujemal posamezne trenutke po-
roénih obredov v foto-kamero. Ganljivost
te poroke pa je bila preteklost UZmanove
druZine, iz Katere prihaja nevesta. Na Ste-
fanovo 1946 je mati Lucija nenadoma u-
mrla, ko je bila s svojimi tremi otroki v
samostanski kapeli pri popoldanski poboi-
nosti. Ofe JoZef je bil pogrefan, poizved-
be so dognale, da 30. aprila 1945 ni pre-
Zivel. Skrb za osirotele mladoletne otroke
sta prevzela Stiker in stric Franc, Spodnji
Strele v Svatnah. In sosedje so vzajemno
podprli starega strica UZmana, da so vzdr-
Zali hi% in jo ohranili otrokom. Nesebi¢no
se je Zrtvovala njih Zena, ,babea”, kot so
jo klicali. Hanzej je postal polnoleten, od-
povedal se je hidi, da sledi klicu k vi§jim
ciljem, in oddal skrb za domalijo sestri
Miciji. Zelimo, da bo ob motni roki mo-
7a Hanzeja zvesto cuvala UZmanov dom in
ga ohranjala v zvestobi Cerkvi in rodni
materi! G. Zupnik so se Zeninu in nevesti
zahvalili za vse delo v mladinskih vrstah.
Istotako se je Bidi¢ev Hanzej zahvalil obe-
ma v imenu kat. mladine in jima izrodil
v znak zahvale — kriZ, znamenje odrelenja.
UZmanova hisa je sprejela Stevilne goste
in jih bogato pogostila. Zveler so prisli e
»zapletvovcie, fantje, dekleta, da se v pri-
jetni druZbi poveselijo s Hanzejem in Mi-
cijo, ki se poslavljata od svojega samskega
stanu. Na mnoga letal

Preden pride resni advent, smo spremili
k porofnemu oltarju 3e druge pare: Tolar-

jeva Fani Wester je nasla svojega Zenina v .

Svici. Poroka je bila v Podroitici, odila je
z moZem na njegov dom v Ada v videm-
ski provinci v Italiji, kjer Zive furlanski
Slovenci. Ker Zenin in njegovi svatje niso
razumeli nem$ko, so g. Zupnik opravili po-
roéne obrede v slovenskem jeziku. Zelimo,
da se Fani lepo udomati v novi domovini!
Poleg Zofije Rauter iz Kota, ki si je po-
iskala moZa v daljnem Mauthbriicke, se
je odlodil za zakonski stan tudi Gromove-
nikov Tomej. PriZenil se je h. Kramarju
na Breznici. Poroko je hotel imeti v Belja-
ku. Bila je v cerkvi sv. Miklavia. Pa bi
Tomeja in NeZijo le radi videli kot Zenina
in nevesto! Gostija je bila pri Kramarju v
orjem druZinskem krogu.- Veliko kmetko
svatbo pa je pripravil svojim gostom iz
Biltovsa Colinov Karel Kajinik iz Hodni-
ne. Nevesta, RoZanova Katica iz Velinje ve-
si, se je pripeljala z gosti v Svatne, kjer je
bila v podruZni cerkvi sv. Urdule poroka,
gostija pa pri Orinu. G. Jupnik so med
drugim izrekli nevesti dobrodolico v fari
in Zeljo, da bo.dobra, verna in pridna go-
spodinja, v pomo¢ CoSlnovi mami in ateju,
zvesta Cerkvi in materini besedi. Vsem kli-
femo: Bog vas Zivi!

VisokoSolei nam pisejs z D

»Klub 3Studirajode korofke mladine
Dun: 1}11 je v tem letu dobil precejien na
raicaj. Kar pet novih, ki so se \-'pl‘ulll vedi
noma na visoki $oli za agronomijo, je prk
$lo v naSo druZino; zbiramo se vedno té
densko. Razen nalega internega dela,
sestoji- iz predavanj, diskusij in osebno-iz
obrazevalne dejavnosti, smo si stavili tudi
xmlogn zdruZiti vse na Dunaju Zivele ko
roske in izvenkorolke Slovence v slovenski
kroZek. Prvi korak smo storili petek, 14
novembra. Kar lepo Stevilo povabljenih jé
prislo, prvi veder je stal v znamenju pre
ste zabave in sploine mfounacn_]c Vseka
kor pa se je videlo, da vedina ¢uti v sebi
potrebo po redni slovenski druzbi, po sle
venski pesmi, po materni besedi.

Par dni navrh, to je 17. novembra, smo
imeli redko priloZnost, da smo pozdravﬂl
v naSem krogu dir. dr. Jo¥ka Tischlerj®
in dr. Francija Zwitterja, zastopnika obelt
osrednjih  organizacij na KoroSkem. DI
Tischler nam je podal sliko dejanskega por
lozaja, ki je nastal po odloku deZelnegd
glavarja o odjavah od pouka sloven3&ine
in po nadaljnjih novih odlokih, ki so slé
dili v kratkih odmorih. Dr. Zwitter je na
kazal pravno plat ‘vsch teh stremljenj iff
mo?Znosti nade dejavnosti, V Zivahnem rat.
govoru so jima nato &lani kluba stavill}
vpraSanja iz nafe problematike. Hvﬂ(inl
smo zastopnikom najega pnliti(no Kultur
nega Zivljenja, da“so se “odzvali natemu po'
Ml])llu

—

- limo mu, da mu ga Bog v obilni meri po

Nase prireditve _—

VABILO
FARNA MLADINA V ZELEZNI KAPLI
priredi igro
»ZRTEV SPOVEDNE \lOLCEC\OSTl!
v nedeljo due 30. novembra 1958 ob pol 12.
uri v farni dvorani v Zelezni Kapli.
Vsi prisréno vabl]eml

_\

_—————|
ST. LIPS i

Za vse svete mam je nenadno zapadiif
sneg povzrolil precej $kode, predvsem nd
sadnem drevju. Listje 3e ni bilo odpadle
in nanj se je nabiral sneg, pod tigar teld
so se veje upogibale globoko k tlom. Mar:
sikatera teZe ni zdrZala ter se zlomila.,

S snegom pa je tudi bela Zena smrt pri
§la v nad kraj in iztrgala ve¢ udov naje o -
seske iz skupnosti Zivih ter jih poslala nlj
dolgo potovanje v vetnost. V petck dne 81
oktobra zveler so zatisnili svoje ofi Za‘
molenov dedej, Joref Tomal. Dosegli 50
redko starost: 85 let. Na Vernih dud daﬂ
smo jih polohh k vefnemu potitku nd
domadem pr)knpi]lﬁi‘u Domaéi g. Zupnlk
so jih pokopali in_ob odprtem grobu so
lepem govoru na koncu vprasali, kdo i
med motkih bo zavzel mesto pokojnika pt
obhajilni mizi ob stanovskih nedeljah. Po°
kojnik so bili velik ljubitelj domate pcsmln
zato so mu domadi pevci zapeli v slovo né
kaj Zalostink. S pokojnikom smo ugubll1
izvrstnega tkalca domadega phtna

Ob tej priloZnosti se ¥e spomnimo nail
bolnikov. Najprej Tomejevega ofeta, k’
jih je bolezen priklenila na poste I_|0, ko s0
bili polni nalrtov za oleplanje svojega 1ji*
bega doma. Njihov sosed Peter Gori¢nik
pa i%¢e zdravja po celovikih bolnicah. Z&

dari, saj ga doma Zaka vaZna naloga, zgr#
diti si namerava lastno ognjiste. — Ob
enem z obema otrokoma se v Celoveu zdra®
vi v bolnici Zumanova mati Marija Bre¥
jak. Zelimo vsem, da bi jim prisijalo sonc®
zdravja.

Priakujemo, se bo naa farna mladin®
leto¥njo zimo tudi postavila na odru. S tef®
bo nafemu dosedanjemu marljioemu pro°
svetnemu delaveu Hermanu KariSu izré
kla najlepSo zahvalo za njegove napore.

Deseti oktober so praznovali s kresovl
Med njimi so bili tudi ljudje, ki so pre
20 leti po nadi zemlji trosili kljukaste krl
Ze in prizigali kresove na ast Hitlerju ter
vzklikali »Sieg Heile. Takrat se niso spo
minjali desetega.oktobra in meje na Kard
vankah, ampak so se napotili iskati »zma®
gee po vsej Evropi ter tudi tam doli glo®
boko na Balkan. S kakinim uspehom, 3¢
vsi vemo. Koliko pa je sedaj vredno trkas
nje na njihova »heimattreuc prsa, pa j&
pokazal avstrijski drZavni praznik. Zast®
ve so bile tam, kjer pac so bile.
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Volja starsev” . ..

ST. LIPS PRI ZENEKU -

Navzlic strogi prepovedi od visje Solske
oblasti na podrejene, da ne izdajo rezulta-
ta, koliko 3olskih otrok je bilo odjavljenih
od slovenskega pouka, smo polagoma le iz
vedeli rezultat na nadi Soli. Od vseh otrok,
68 po Stevilu, je bilo odjavljenih menda 56
reci Sestinpetdeset. Le 12 jih bo odslej 3e
dele’no slovenskega pouka. Marsikdo bo
zatuden vprasal, kako je pri nas to mogoce
$aj se pri nas po druZinah govori, razen 2
ali § priseljencev, izkljuno slovensko z.o-
troki? Vso dolgo bodo od leta 1945, odkar
se je poucevalo na nasi Soli nekaj ur teden-
sko tudi sloven§¢ino, se nihée ni pritoZil.

- Otroci so se naudili poleg slovenitine prav

dobro tudi nem§¢ine.

Vse je bilo prav do sedaj. Ko so v poletju
drugod hujskali na 3olski »3trajke, pri nas
kaj takega nikomur $e na misel ni priflo.

meniti je treba, da se pri nas razen par
nacionalnih Sovinistov za politiko ljudje
pPrav malo zanimajo. Kar je starejSih, ima-
Jo vsi dovolj lastnih skrbi, mladina ima pa
v mislih le kolesa, motorje in mopede, s ka-
terimi dirja po cestah.

Po tistem usodnem odloku deZ. glavarja
Pa so hujskaéi med nezavednim ljudstvom
Sirili glas: Zdaj bo pa &isto slovensko ali pa
tisto nemtko! In tukajinji nems3ko-nacio-
Nalni nestrpneZi, ki tisodletnega rajha kar
pozabiti ne morejo, so dobili od svojih »vi-
§jih« nalogo, da nastopijo. Takoj so se or-
Banizirali in si razdelili ves Solski okoli§ in
§li od hi%e do hile, nobena jim ni bila pre-
Visoka v hribih, in dopovedovali ljudem,
da je zdaj prifel &as, da bo 3ola nem¥ka ali
slovenska! Kaksni reve?i bodo otroci, ko ne

o znali nemsko! (Da so se do sedaj nau-
tili dobro tudi nemiko, na to so seveda po-
zabilil) Zato le hitro podpifite izjavo, da

ete nemdko Solo; kdor hofe slovensko,
haj gre v Jugoslavijo. Da pri tem ni manj-
kalo (udi grofenj, se razume samo od sebi.
s¢ to so vidili neovirano, ker njihovi agi-
faciji ni nihée oporekal v nasprotnem smi-
Slu. Zato je bil rezultat ali »volja staricve
tak, da tisti, ki so vse to uprizorili, sami v
Njegove Itevilke ne verjamejo. Paé slaba
Vest|

» v

pei nas na Kocoshkem

Naj omenimo $e to, da so na$ Zupnik te-
daj, ko je bilo najhujie razburjenje, v ne-
deljo med pridigo govorili o ljubezni do
bliZnjega, kot tudi o ljubezni do drugega
naroda, saj je rekel tudi Kristus: Pojdite in
ucite vse narode! Pri tem so omenili tudi
besede svetni¥kega Skofa Slomika, ki je
rekel: VaSa vera vam bodi lué, va$ materin
jezik pa klju¢ do omike. A to je bilo pa v
oteh Jovinistov Ze zlocin in so mislili ,da je
prisel Ze zopet ¢as rjavih gestapoveev, ko
lahko kar poSljejo neljubega jim duhovni-
ka v tabori¢e smrti, od koder ni vrnitve,
kakor se je zgodilo z rajnim Zupnikom Po-
lakom. Zdaj pa gestapo ne funkcionira ved.

Napravili so ovadbo na kriminalno poli-
cijo. Pa je res priSel policist iz Celovea in
zasliseval naSega Zupnika, no pa ni nasel
pri tem ni¢ zlo¢inskega. Tistih pa, ki so se
udejstvovali v gonji proti slovenskemu po-
uku, pa policist ni spraSeval nicesar.

&e, jih vrgli pret ter se razkrinkali kot za-
grizeni nacisti. Z laimi, groinjami in go-
spodarskim pritiskom so terorizirali nale
starSe, da so odjavili svoje otroke od pou-
ka v maternem jeziku. Najbolj Zalostno pa
je, da so bili taisti sami neko¢ poviti v slo-
venske plenice. Imena teh hujskadev si bo-
mo dobro zapomnili in se bodo morali ne-
kot zagovarjati, {e ne pred svetnim, pa go-
tovo pred veénim Sodnikom. Sodbi ne bo-
do uli!

PODKRNOS

Ze velkrat smo brali, kakino zmedo je
napravila odredba deZel. glavarja Wedeni-
ga glede odjave otrok od slovenskega po-
uka in pod kak3nimi okolif¢inami so bile
izvedene tozadevne sdemokratitnee odja-
ve. Ta odlok pa ni napravil samo zmedo
v $oli, tudi med posameznimi druZinami
sovrastvo in tudi obrtniki, kateri niso od-
javili svojih otrok, to sedaj obéutijo. V
splosnem je na deZeli prevladal mir in ni
bilo opaziti kak$ne mrinje do slovenskega

Sole.

GOJENKE GOSPODIN JSKE SOLE

VSE ﬂlq;uténﬂ (}al}ima na MARIJANSKO AKADEMIJO,

ki jo bomo priredile tudi letos pri Solskih sestrah v 5t
Rupertu pri Velikovcu, na praznik Brezmadeine, 8. de-
cembra, ob pol 2. uri popoldne v telovadnici Narodne

SPORED: 1. S pesmijo pozdravljamo Marijo; 2. Poromajmo
v duhu v Lurd; 3. Govor; 4. Naj Tvoj brezmadeini sijaj; 5. Ob spo-
manju volje boZje. (Igra v petih dejanjih.)
Po prireditvi je ob¢ni zbor Zveze nekdanjih gojenk gospodinj-
skih 3ol, zato ste vse nekdanje gojenke ¥e posebej povabljene.

KOTMARA VES -

Ob polomu 1. 1954 so se naSi nacisti po-
tuhnili, kmalu oblekli ez svoje rjave uni-
forme ¢rne in rdece kozuhe misle¢ si: igraj-
mo mimogrede demokrate, pa¢ dokler bo
potrebno, dokler bodo zasedbene oblasti
pri nas, dokler nimamo drZavne pogodbe.

V srcu pa so ostali, kar so bili: nepoboljs-
ljivi nacisti. Ob priliki gonje proti sloven-
skemu pouku v Soli so brZ slekli svoje &rne
(OeVP) in svoje svetlordece (SPOe) suknji-

pouka; 3ele ko so gotovi hujskadi umetno
nahujskali stare, se je zaela gonja proti
dvojezi¢ni 3oli.

V Podkrnosu pa se je zgodilo tudi tole:
Neka deklica iz vseskozi poStene slovenske
kmecke druZine je hodila v glavno 3olo v
Celovec in ker je starSi niso odjavili
od slovenskega pouka, so deklico kratko-
malo poslali nazaj v Podkrnos, kjer hodi
sedaj v Solo.

V Solah so sedaj utitelji narodili otro-
kom, da morajo doma povedati starSem,

GREGORCIC IN EINSPIELER —

buditelja zamejskih Slovencev -

S tem ¢lankom se hofemo spomniti dveh
0bletl!‘tio::, ki ju praznuje slovenski narod

. Ysako leto meseca novembra. Ko se narava

Pripravlja na zimski potitek, je zatisnil Si-
Mon Gregordi¢ 24. nov. 1906 svoje oli v
Veah v RoZu pa se je rodil 13. nov. 1813
Ofe Korotkih Slovencev, Andrej Einspieler.
Simon Gregortit prihaja iz vasi Vrsno na
Tolminskem. Z visay se vidi lepo v dolino,
jer Sumi Sofa. Tu se je defek napil in
Navzil lepote nalega planinskega sveta, da
Mu je ostala do smrti najslajsi spomin.
ONiéno jasne, ko nase planine, so pesmi,
AJer razodeva pesnik to sreto svojih mladih
ni:
Tam sreden pastiréek sem glasno pojoc,
veselje srca razodeval,
posluial je potnik po dolu gredot,
moj drug mi je z onkraj odpeval.
Bridkosti in boli tam nisem poznal,
pojot le sladkost sem rasel,
da bil bi pat vedno tam gori ostal
n &rede oletove pasel.
Onemel je petja veselega glas,
srce mi tero boledine,
zakaj sem zapustil te, rojstvena vas,
zakaj sem vas pustil, planine?

Istotako lep spomenik kakor svojim pla-
Mnam je postavil pesnik svoji kmecki hisi:
MOgoéna nisi, ne prostorna
In stavil te umetnik ni;
bolj kot bogata si uborna,
Preprosta selska hia ti.

Kmetki dom je bil od nekdaj zavetisée
€ narodnosti:

Ti Yege stare si ohranil,
deduje jih po odi sin,
€ ti na$ jezik si ohranil,
da ni zatrl ga nam tujélin.
1z kmetkih hi¥ so prihajali nasi najvedji
OZje in tudi Gregortitu je bilo usojeno,
 postane klicar k nebu, pesnik-prerok in
b°ﬁlec za dom. Zapustil je domaco h_1§o in
Sel v Gorico na gimnazijo. V pesmi »0Oj,
% B"Eﬂm, ti planinski svete je izpovedal vso
bolest tega slovesa. :

V Gorici se je kmalu zbudilo v Gregor-
¢i¢u zanimanje za literaturo. Ko je napra-
vil leta 1864 z odliko maturo, so izsle dose-
danje pesmi pod naslovom s»Domorodne
iskrices. Tako se je zalela Gregorditeva
pesni$ka pot med narod.

Kot duhovnik je postal najvi§ji- glasnik
nadih narodnih idealov in najvedji prerok
naSe bodotnosti. V njem se je zlilo vse, kar
je trepetalo na dnu slovenskih sre, kar so
cutile uZaljene due. Napolnil je vsa nafa
polja in vrtove, vse nale hile in koce, vse
nase dule in srea s svojimi pesmimi in do-
tlej Se ni 3la preko slovenske zemlje pesem
pesnika, ki bi bila tako na mah odjeknila
v srcu vsega naroda. V tem je pomen pesni-
ka Simona Gregoréica za na narod in za
nalo knjiZevnost. Car in Zar njegove pesmi
je bil tako svetel in motan, da je prebudil
iz spanja Se tisole in tisoe src, ki so bila
nedostopna ali neobéutna za glasove prejs-
njih nadih glasnikov in buditeljev.

V farah, v katerih je Gregordi® pastiro-
val, je vriil vestno svoje dol’nosti. Kot go-
re¢ duhovnik, poirtvovalen kulturni dela-
vec in pesniSki talent je bistveno pomagal
dvigati narodno zavednost med Slovenci na
GoriSkem.,

Svoje pesmi je izdal pesnik v treh zbir-
kah, zadnja je knjiga predsmrtnic in po-
smrtnic, pisanih v bolezni in dufevnem trp-
ljenju. Cetrti zvezek njegovih poezij pa. je
po Gregorcitevi smrti pripravil za izdajo
slovenski pisatelj Ksaver Metko.

Simona Gregorlita je zadela 16. novem-
bra 1. 1906 kap in v soboto 24. novembra
je izdihnil svojo plemenito dulo. Zelel je,
da bi bil njegov pogreb preprost, toda na-
rod, ki je ljubil svojega pesnika, se je zbi-
ral ob njegovem mrtvaskem odru in velita-
sten je bil trenutek, ko mu je pevski zbor
zapel vetno lepo pesem »Nazaj v planinski
raj¢, in ob spremstvu nepreglednih mnoZic
se je vratal Simon Gregorti¢ v svoj tihi roj-
stni kraj, po vseh vaseh pozdravljen od svo-
jega hvalenega ljudstva,

*

Drugi rojak, katerega se hotemo danes s
hvaleinostjo spomniti, pa je Andrej Ein-

spieler, budnik koroSkih Slovencev. Te dni
so sprejeli nadi poverjeniki Mohorjeve
knjige, da jih razdelijo mohorjanom. Brez-
dvomno bi brez Einspielerjevega prizade-
vanja ne bilo v Celovcu Mohorjeve druZbe,
s tem pa bi tudi ne bilo vsakoletnega knjiz-
nega daru, ki ga pad ne moremo ved pogre-
Sati v zimskih mesecih. Andrej Einspieler
je bil torej glavni ustanovitelj Mohorjeve
dru’be. Leta 1851 je uresnicil z Antonom
JaneZitem Slomikovo idejo izdajanju do-

+ brih knjig za slovenski narod.

Da bi v slovenskem duhu obdeloval kul-
turna, polititna in gospodarska vprasanja,

raziiril in utrdil med Slovenci narodno za-.

vest in ohranil med njimi kr$¢anski dub, je
izdajal celo vrsto slovenskih publikacij,
med Katerimi je bila molno zastopfna tu-
di vzgojna literatura. Kot profesor sloven-
Yine je vedel, ¢esa mladini manjka. Njej
in starfem je bil namenjen Einspielerjev
»Solski prijatelje.

Od avstrijskih oblasti na Dumaju in v de-
Zeli je zahteval: slovenS¢ino v Solah in ura-
dih v tistih krajih, kjer so naseljeni Sloven-
ci, priznanje slovenskega jezika v srednjih
Solah, sploh enakopravnost vsch deZelanov,
zahteval pa je tudi zakon za zallito narod-
nosti. Iz tega vidimo, da marsikateremu
Nemcu Ze tedaj ni bilo prav, da %ivé na Ko-
roSkem tudi Slovenci. Einspieler je trdil,
da Avstrija lahko obstoja samo, ¢e bo vsem
narodom pravitna. V geslu kulturno-poli-
tinega glasila »Mire je izpovedana celotna
njegova Zivljenjska borba za narod: »Vsa-
kemu svojes. Dd, ved ni zahteval za Sloven-
te kot popolno enakopravnost na vseh
podrodjih javnega Zivljenja. Za dosego te-

ga cilja je bil njegov boj neustralen, vztra- -

jen, prepricljiv in je tako pri Slovencih kot
pri podtenih Nemcih vzbujal spoStovanje.
- Kot deelni poslanec je s ponosom zago-
varjal slovenske interese, videl pa je pri
tem hkrati pred seboj splodni blagor dele-
le in drZave.

Marsikatero bridko razolaranje bi bilo
lahko prihranjeno. Korodcem, &e bi se v
preteklosti ne preziralo slovensko mnenje
spregovorjeno po slovenskih  vodnikih,
med Katerimi je bil najve¢ji Andrej Ein-
spicler, ki mu je slovenska kulturna zgodo-
vina nadela &astni naziv ofe koroikih Slo-
vencev.

da kdor hote, lahko otroka zopet prijavi
k pouku sloveni¢ine. Toda uditelji niso po-
vedali, od kot so dobili ta navodila,

Vsekakor so napravili odloki de?. glavar-
ja o odjavah in prijavah povsod zmedo in
sovra$tvo. Kak¥no sovraStvo bi ¥ele nasta-
lo v meSanem ozemlju, ¢e bi tudi »demo-
krati¢no¢ iskali manjdino, si lahko pred-
stavljamo, to sovraStvo bi prekosilo S¢ ple-
biscitno dobo.

Naj po slovenskem in meSanem ozemlju
popisejo vse druZine nemdkega porekla in
tako bodo dobili natanéno Stevilo sloven-
ske manjiine.

Spomini na Podiune.

Imel sem priloZnost in srefo, spoznati
Podjuno, njeno lepoto, pa tudi njeno bol.
Pogledati sem smel v njeno sredi$¢e, pri-
sluhniti utripom njencga dobrega srca.
Vzljubil'sem jo do dna dule in sem priSel
bolj in bolj do spoznanja: lepa, ¢vrsta in
verna si. Skoraj vsaka tvoja vas ima svo-
jo cerkvico, ki pri¢a o vernosti tvojih vrlih
prednikov. Koliko znamenj ob cestah in na
polju opominja mimogredoce: tukaj je kr-
S¢anski duh, tukaj je verno, z Bogom in
Marijo povezano ljudstvo. Da, tako je bilo
v Podjuni in tako naj bi ostalo tudi v bo-
dotnosti.

Komu se ne ogreje in razveseli srce, (e
prisluhhe domadi, mehko donedi slovenski
pesmi? Nasa pesem je kot &ista melodija,
izraz in odsev miline slovenske dule. Mi-
slim na marljive pevske zbore, ki se tru-
dijo in Zrtvujejo za boZjo ¢ast v cerkvah,
za rast in polet slovenske kulture na odrih.
LepSih pesmi bodisi naboZnih ali narod-
nih kot so nale, 3¢ nisem slifal. T'o je pri-
§lo posebno do veljave pri lanskem skup-
nem slovenskem romanju v Marijino Selo
(Mariazell) in letoSnjem velidastnem slo-
venskem romanju v Lurd.

Leto za letom se trudijo &astite Solske
sestre, da vzgajajo slovenska dekleta v do-
bre, vedre in umsko ter sréno izobraZene
héere vere in naroda. Vsaka kul-
turna prireditey je veliko veselje in notra-
nje zadoStenje za njihovo polZrtvovalno,
ljubezni in nadepolno prizadevanje, moli-
tev in delo. Res je, da z mladino stoji in
pade naSe upanje v sretno bodocnost, v ob-
stoj vere in naSega naroda.

Hvala Bogu, ki blagoslavlja vse tiho de-
lo! Hvala Mariji, ki posreduje milost in
rast; da to, kar_se dobrega uéi in seje v mla-
da srca, nekoc obrodi svoj sad,

Ze tri leta imajo nasi fantje v sontnih
Tinjah svojo Solo za srce in duha. Premalo
se zavedamo, kakinega va’nega pomena je
ta Yola za fantovsko mladino. Vredpa je,
da bi jo mi vsi bolj upoStevali in pod-
prli.

Dana$nja mladina ni slab%a kot prej-
kdaj. Treba pa je, ji pokazati ideale, le-
poto naSe domovine in nade krasne, mile
materne besede. Videli smo ob raznih kul-
turnih in verskih prireditvah, igrah in na
mladinskem dnevu, da ima tudi dana¥nja
mladina 3e veliko dobre volje in idealizma.

Fantje, dekleta, nikdar ne izpustite te
svetinje iz vaSih rok! Nikdar ne prodajte
svojega srca in dobrega prepri¢anja! Nik-
dar ne teptajte tega bisera v blato brez-
brinosti in brezboZnosti!

Vsakoletne nove svete made jasno prica-
jo: Tudi to je nafa dana¥nja mladina, cvet
in sad zaupne molitve in neumorne ’rtve
nalega ‘vernega naroda, trpina. Ponosni
smo na sinove in héeré naroda, ki se hote-
jo popolnoma posvetiti Bogu, duhovni
sluzbi in v korist bliZznjemu. S tem vet ko-
ristijo naSim ljudem, kakor ¢e bi nanje si-
pali milijone. :

Podjuna, ohrani zvestobo du¥nim pastir-
jem in zvesto Cuvaj zaklad svoje verel
Ljudstvo, ki ljubi in spojtuje duhovnike
in se trudi za boZjo in Marijino ast, ne bo
propadlo, temve¢ premagalo z Njegovo po-
mocjo vse teave in preizkudnje ter zmago-
slavno uZivalo srefo, zadovoljnost in mir
iz nebes. .

Bog te blagoslovi po Mariji, prelepa ti
Podjunal R. S.

Za praznik sv. Miklavza in za BoZi&
priporo&a svoj dobri in dale& nao-
krog znani lect, sla¥&ice in torte

KONDITOREI
Gottfried Stiekl
PLIBERK - BLEIBURG
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NAS TEDNIK — KRONIKA

Cetrtek, dne 27 novembra 1958

Ob stoletnici posveéenja cerkve
Sv. Katarini nad Smihelom

(Nadaljevanje

s 5. strani)

posebno priznanje s tem, da so zdravico izrekli njemu in njegovim dobrim Zuplja-

nom, ki so kljub teZkim Zrtvam postavili

tako ¢edno cerkvico. V pobudn sedanjemu

ljll(lskt.mu petju v Smihelu in drugod naj $e omenim pesem, katera je bila zloZena
izrecno za konsekracijo nove cerkve v letu 1858 in katero j je Stevilna mnoZica navzo-

¢ih vernikov pela z velikim navdu$enjem
se ohrani za dannainji rod.

»0j bodi le vesela,
¥mihelska fara ti,
saj okolica prav cela

pri tej tako, redki slovesnosti. Vredna je, da
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se s tabo veseli;

ker Zelja je gorela

dans dopolnila se,

da cerkvica slovela

s¢ &' noviga odpre.
Odpre sc posvedena
Vam svetli First Gospod!
Sato najprej z'redena
poniina hvala bod! —
Ko bote se lotili,

MA

VSAKA BESEDA STANE 1.10 § (IN 109,

Poudarjene besede in take z ved kot 15 ¢rkami stanejo 2,20 ¥l (in
10% davka), — Narodilo malih oglasov naslovite na upravo ,Na-
fcga tednika”, kjer mora biti najkasneje do vsakega ponedeljka
zveder. Oglas morete narofiti tudi telefonsko (Celovec §t. 43-58)

LI OGLASI

DAVKA)

Oh! v daljni kraj od nas,
i¢ bodemo molili

v tej cerkvici za Vas.
Tud’ Vam, gospod &stiti,
Domadi nai pastir!

Ne smemo pozabiti,
hvaleini biti zmir;

ker z mami ste skerbeli,
da delo 3lo od rok,

0j! bodite veseli
Povernil Vam bo Bog!
Na gritu tu zelenim
Nam cerkvica stoji,

In farmanom postenim

v pohvalo se svetli,

Sej radi darovali

z dobrotljive ste roko
ter delo dokondali

s zdrueno modjo!

Kdor lepo cerkev ljubi, SREDO, dne 3. decembra, od 14—18 ure,

za Boljo &ast skerbi, SREDO, dne 10. decembra, od 14—18 wure,

Nikoli ne bo na zzubi SREDO, dne 17. decembra, od 14—18 ure,

: l. o .l,“". oy .g E SREDO, dnc 24. decembra, od 14—16 ure

Sej skuinja to udi. 1 : :

o T e (v mestu Velikovee pa tudi v Cetrtek, dne 4., 11. in 18.
Zatorej. lel Ty decembra)

Se tud’ prihodnji ¢as,

In Bogu posojujmo,

On bo poichnal nas.
Zdaj se perporotamo
Tud' tvoj'mu varstvu 5e,
Ki tukaj te Castimo,
Patrono cerkvice;
tmihelska vsa dolina
zdihuje dans na glas:

O sveta Katarina,
Pros’ Boga za nas!

Le ;')msi, da nas redi
od “vsega hudega;

da strela ved ne tredi,
da zemlja sad nam da,
da bolji strah nas vodi,
spominja nas na smert,
Da enkrat vsim od todi
bo sveti raj odpert!”

dne 14,

dne 21.

Odjemalcn, ki
posveti

Da bo zgodovinski opis Sv. Katarine po-
poln, je 3e treba omeniti, kdaj in iz kate-
rih razlogov je dobila cerkev stranski oltar
sv. Rozalije. Kot je razvidno iz Smihelske
mrtvaike knjige zv. II1. str. 127, je izbruh-
nila 23. avg. 1855 na Bistrici h. Stev. 40 in
na Dvoru h. Stev. 29 nekdaj strasna bole-
zen kolera. Divjala je po Zupniji do 1. 10.
1855 in zahtevala 51 smrtnih Zrtev. Izgle-
dalo je, da so vsa naravna in nadnaravna
sredstva proti njej zaman. V tej stiski se je
ljudstvo obrm]o na svojega nadpasti ll‘]d.
Slom$ka. Ta je Smihelskim faranom pripo-
rocal devetdnevnico na cast s trnjem kro-
nani BoZji glavi in zaobljubo, postaviti v
cerkvi Sv. Katarine stranski oltar na fast
sv. Rozaliji. — Takoj je bolezen v fari po-
nehala in se pojavila v globaSki fari in
drugod v Podjuni. Smihelski verniki so za-
obljubo izpolnili: naroéili so v Presbergu
na Stajerskem nov oltar na ast sv. Roza-
liji, katerega je konsekriral 1. 7. 1860 pli-
beriki g. dekan Jakob Westermayer.

7. 8. 1859 je dobila Sv. Katarina Se tudi
nadaljna dva zvonova: prvi teiak 753, dru-
gi 211 kg. Blagoslovil ju je mil. g. prot iz
Dravograda Matija Kogelnik. — Smihelski
farani skupno,z nekaterimi izven farnimi
dobrotniki so torej v teku 10 let doprine-

ZBORNICA ZA OBRTNO GOSPODARSTVO

PBozitne

koroskega prebivalstva bodo vse trgovine odprte

Razen tega bodo trgovine odprie 3e na

SRERNO NEDELJO
ZLATO NEDELJO

od 9-12 ure in od 14—18 ure.
Kdor pravofasno kupi, ima vedjo izbiro!

KOROSCI,

ZA KOROSKO
Oddelek: trgovina

Za

v oW

nalkupe

POPOLDNE tudi v

decembra in na

decembra

ne pride Scele zadnji trenutek, lahko trgovec

vedjo pozornost in skrb.
-

KUPUJTE V DOMACIH TRGOVINAH!

HE S O S SR BPR ER B O B

sli v svoji Zivi veri res velike Zrtve. Zopet
se je dvignila blesteta cerkvica na hribu,
opremljena z dvema oltarjema. In zvone-
nje iz stolpa Sv. Katarine je donclo dale¢
tja po dolini in mnoZice vernih romarjev
so prihajale in se vile po gritu navzgor k
svetnici-mudenici.

Ali bo danadnji ¢lovek pozabil na to
cerkvico in njeno za¥¢itnico sv. Katarino?,
— Ali ne rabi on prav posebno njene po-
modi, da bi mu v zmedi naSih dni izprosi-
la modne Zive vere, ki bi nam dala mude-
niski pripravljenosti? -0-C.

—

Glattgerihrt und porenfein!
so soll Teig zum Kuchen sein

Back mit uns, weil unbedingt
alles auch so gut gelingt!

B
&

JULES VERNE:

Poiovan]e na M)

I‘\U so spravili vse ‘potrebne stvari v iz-
strelek, so med pregrade vlili vodo, ki je
nadome3c¢ala vzmeti in nlpolml: posodo s
svetilnim plinom. Ker se je Barbicane bal,
da bi se na poti utegnili nepricakovano za-
kasniti, je vzel kalijevega klorata in kali-
jevega hidroksida za dva 'meseca, da bi lah-
ko obnavljali kisik in odstranjevali oglji-
kov dvokis. Izredno bistroumno izdelan a-
parat bi avtomati¢no distil zrak in mu vra-
cal vse njegove po)i\lj.ljn("c'!a&[nr:sti 1z-
strelek je bil torej ]lIl[)ldVI]L‘l] in treba ga
je bilo le 3e potisniti v top. To delo pa je
bilo skrajno tezavno in nevarno.

Velikansko kroglo so pripeljali na vrh
Stone’s Hilla. Tam so jo zgrabili mogocni
Zerjavi in jo drZali nad kovinskim topov-
skim Zrelom.

Bil je trenutek napetega priakovanja.
Ka_] te se pod tako ogromno teio utrgajo
verige in pade taka masa na strelni bom-
baZ? Gotovo bi se vnel,

Na sreo se to ni zgodilo. Gez nekaj ur
je »vagon-izstreleke, ki so ga polahko spu-
stili v topovsko cev, Je mirno lezal na slo-
ju ‘ullLllng‘l bombaZa ko na pravi cksplo-
zivni pernici. Pod njegovim pritiskom se je
naboj v Columbiadu le e mocneje stisnil.

— lzgubil sem, je dejal kapitan in izrodil
Barbicanu 3000 dolarjey.

Barbicane ni hotel od svojega potnega
tovarifa sprejeti (l(il‘llil n!|unlul se je
vdal, zakaj trmasti Nicholl je hotel pred
odhodom z zemlje poravnati vse svoje ob-
VEezZnosti.

— Tedaj vam Zelim samo 3¢ nckaj, vrli
kapitan, je rekel Michel Ardan.

Kaj je vprasal Nicholl.

- Da izgubite ostali dve stavil Potem go-
tovo ne bomo obtitali na poti.
Sestindvajseto poglavje
OGEN]!

Napocil je usodni dan 1. decembra. Ce
namred tistega vetera 46 minut in 40 se-
kund po deseti uri ne bi pognali izstrelka
proti luni, bi minilo nad osemnajst let, pre-
den bi se luna zopet pojavila v enakih
okolnostih, to je na zenitu in hkrati zem-
lji najbliZe.

Vreme je bilo krasno; éeprav se je bli-
Zala zima, je
zarki zemljo, s katere so se nameravali trije
njeni prebivalci preseliti na nov svet.

(Dalje prihodnjic)

KMETIE POZOR!
Sivalne stroje znamke Rast & Gasser, Jax, Grit-
mer, Necchi (izgov. Neki) in Anker, pralne stro-
je, pedi in Stedilnike — narofite najceneje pri
domademu podjetju

JOHAN LOMSEK

St. Lips, Tihoja, p. Dobrla ves
Zaloga raznih strojev, vozil, radioparatov, fival-
nih strojev, kakor vsah elekirinih predmetov.
Pladilne olajlave!
Narodene stroje dosiavim na dom.

Zahtevajte cenikel

SLOVENSKE ODDAJE V RADIU

PONEDELJEK, 1. 12: 14.00 Porotila, objave.
Za na%o vas. 1840-1855 V dvo-
je in v troje... — TOREK, 2, 12.; 14.00 Porotila,
— Zdravniski vedek Kako se pripravljamo
SREDA, 3. 12, 14.00 Porotila,
- Kar Zelite, zaigramo. — Iz korolke knjie
PETER, 5. 12.: 14,00 Porodila,
Akustidni mladinski list. (1) — SOBOTA,
9.00 Od pesmi do pesmi — od srca do srca,
Skodelica kave,

Pregled sporeda.

Uhi:l'a'(‘.
na zdravo starost. —
objave.
revne delavnice., —
objave. —
6. 12.

18.15 Ivan Cankar: (Zvofna igra.)
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\_ Klawrje pohiStvo
Hl

Vse proizvode

Franz Kreuzer's Wwe.

KLAGENFURT, Kardinalplatz 1
JOKA-WERKE

B vcv ! E

BLAGO
PERILO
ugodno pri

L. MAURER

Klagenfurt, Alter Platz 35

Peti, Stedilnike

KAKOR VSE KMETIJSKE POTREBSCINE
dobite najugodneje pri

HANS
WERNIG

Kagenfurt, Paulitschgasse (Prosenhof)
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2eli v svrho e
v slarosti od

Fant, star 28 let, Zivi v Kanadi,

nitve spoznati podteno korotko dekle
18 do 25 let, ki ima veselje izseliti se¢ v Kanado. Po-
nudbe s fotografijo in kratkim Zivljenjepisom po-
10555 — 98 St. Ed-

slati na naslov Hanzej Simonic,

monton, Alta,, Canada.

Vsa sadna t[lL\C':L"l — jaboltna do 209%, ce-

nej$a kot drugod — vam dostavi doma&a
drevesnica. MARKO POLZER, pd. Vazar,
p- St. Veit i. Jauntal.

MOBELHAUS

STADLER

KLAGENFURT |

Theatergasse 4
Das Haus dec guten Mibel
4 Vocteile :

1. Riesenauswahl - iiber 100 Ausstattungen

2. Die besten und billigsten Mbbel Oster-

reichs. Hartholzschlafzimmer von S 3,900

3. Ratenzahlung ohne Aufschlag, ohne Zin-
sen

4. Zustellung frei Haus mit eigenem Spe-
zialauto

GROSSTE AUSWAHL IN:

Polstermébeln, Teppichen, Matratzen;
Vorhangstoffe zu sehr miBigen Preisen

S W-MUBEL - VERKAUFSSTELLE

Beratung durch eigenen Architekien

sonce zalivalo z bleSdedimi-

Das groBBe Kénig-Buch
Ein modernes Handbuch der Back-
kunst. Fir Mutti, Tante, Grof3imama
das wertvolle Weihnachtsgeschenk!
Auskunft bei lhrem Kaufmann. -

Gospodiuje pozoe!

R

RADLMAYR

POMAGA STEDITI. SEDA] UGODNO
KUPITE POSTELJNINO, BLAGO ZA
ZAVESE, PREPROGE IN

TAINE OBLOGE.

RADLMAYR

\ -

List izhaja vsak etrtek. — Naroda se pod naslovom: ,Na§ tednik—Kronika", Celovec, Viktringer Ring 26. — Narofnina mesetno b &il., za inozemstvo 5 dolarjev letno. Odpoyed en mesec naprej. — Lastnik in
izdajatelj: Narodni svet koroikih Slovencev. — Odgovorni urednik: Janko Janeli¢, Lele pri 8t. Jakobu. — Tiskarna Drulbe sv. Mohorja, Celovec, Viktringer Ring 26, — Tel, stev, urednidtva in nprave 43-58,




